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Drzwi przesuwane
z panelem bocznym w opciji lub bez

Mnab3rawa ce spata
cunm 6e3 cTpaHWYeH NaHen

Posuvné dveie
bez/s pevnou bo¢ni sténou

Sliding door

with or without side panel

Toloajto
oldalpanellel vagy anélkiil

Usa glisanta

cu sau fara panou lateral

Pa3ABVI)KHbIe ABepu

C BO3MOXHOCTbIO YCTAaHOBKM 60KOBO NaHenu / >
Posuvné dvere /
s alebo bez pevnej bo¢nej steny /,/

PoscyBHi gBepi
3 6okoBoIO NaHento abo 6e3 Hel ~l

)

Montaz drzwi najlepiej wykonaé w dwie osoby

MpenopbyBa ce MOHTaXKbT HAa KabUHaTa Aa ce M3BBPLLN OT ABaMa AyLUM
Doporucujeme, aby montaz dvefi provadély dvé osoby

Installation should be carried out by two persons

A zuhanykabin 6sszeszereléséhez két személy sziikséges

Instalarea cabinei trebuie efectuata de doua persoane

PekoMeHAyeM NpoM3BOAUTb MOHTaX ABEpPeii ABOUM UHCTANATOPaM
Odporucame, aby montaz dveri vykonavali vykonavali dve osoby

MoHTax ABepeil HalKpalle BUKOHYBaTU BABOX
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Pokazane na rysunku drzwi sg lewostronne. W przypadku gdy sg potrzebne drzwi prawostronne,
nalezy zamieni¢ rolki gorne z dolnymi. Wszystkie inne elementy pozostaja takie same i nie
wymagajg zamian.

Moka3saHaTa KabuHa ce OTBapA OTAACHO HaNABO. AKO € HeOBXOANMO Aa Ce OTBaps OT/ABO
HaJACHO, PO/IKOBUTE Me€XaHU3Mu Le TPH6Ba Aa Cé CMEHAT OT rOpHUA N A0NHUA Kpa|71, Bcmykm
APYyrv eneMeHTn CU oCTaBaT Taka, 6e3 npoMAaHa.

Zobrazené dvefe jsou s oteviranim na pravé strané. Pokud poZadujete levostranné, je nutné
prehodit horni kolec¢ka za dolni. V3echny ostatni sou¢asti zlistavaji stejné a nevyzaduji zadné
upravy.

The enoclosure shown is Right Hand Opening. If left Hand Opening is required, the rollers will
need to be switched from top to bottom. All other elements stay the same and require no
alteration.

Az 4bran bemutatott zuhanyfal Jobbos nyitasi irdnyt. Amennyiben sziikséges, hogy a zuhanyfal
Balos nyitasu legyen, at kell helyezni a fels6 gérgéket alulra. Minden mas elem ugyanaz marad
és nem kovetel valtoztatast.

Paravanul prezentat aici se deschide cu mana dreapta. Dacd este necesar ca paravanul sd se
deschidd cu mana stanga, atunci rolele de sus trebuie mutate jos. Toate celelalte elemente
rdman aceleasi si nu solicita modificari.

MokasaHHas 34ecb 4Bepen OTKPbIBAETCA NpaBoii pyKoii. Mpu HeobxoanMoCTH
NPUCNOCcOBUTHXO/A OTKPLIBAHUA MO NIEBYIO PYKY, N@PENOKUTE POSIMKMI CBEPXY BHN3.

Bce ocTanbHble 4eTann U3MeHeHuii He TpebyioT.

Zobrazené dvere su s otvaranim na pravej strane. Ak potrebujete otvaranie na lavej strane,

tak musite medzi sebou vymenit horné a dolné kolieska. V3etky ostatné prvky zostanu rovnaké
a nevyzaduju Ziadnu tpravu.

lMokasaHa kabiHa - NpaBoCTOPOHHa. AKLO € NOTPeba y NiIBOCTOPOHHIli HEOBXiAHO 3MIHNTU
ponuKoBi 610K 3 Bepxy Ha HW3. Bci iHWi eneMeHTU 3aaMwatoTbCA Ti caMi | He BUMaratTb 3MiH.

®

Seznam dilti u posuvnych dvefi Obsah montazni sady u posuvnych dvefi
ks

CdiiSlLO Popis ks Popis

1 [Sténovy profil 2 Imbusovy kli¢ 2
2 |Pevny proskleny prvek a tésnéni 2 Zzllql::fleoﬂ:r):nimu') s kénickou hlavou, 12
3 |Dvete > gzmsgeé;yn’s]roub s konickou hlavou, 16
4 |Horni a spodni profil 2 Plastové hmozdinky 8
5 [Madlo 2 Vrtak, primér 3,2 mm 1
6 |Magnetické tésnéni dveti 2

7 |Tésnéni zadni hrany dvefi 2

8 |Dvoudilné krytky 2

9 |Kryci pasek 3roubl 2

10 |Tésnéni

Cislo
dilu

1
2
3

Seznam dild u pevné bo¢ni stény Obsah montazr:tséz:gly u pevné bocni

Popis ks Popis ks
Pevna bo¢ni sténa a rohovy profil 1 samofezny sroub s kénickou hlavou, 4
délka 10 mm
Drzak na ru¢niky 1
1k . , polozky pevné bocni
Dvoudilné krytky (leva/prava) 2 stény nejsou vyobrazeny
Kryci pasek Sroubd 1

Wykaz czesci drzwi przesuwanych Mocowania drzwi przesuwanych

Nr Opis llos¢ Opis llos¢
1 |Profil przyscienny 2 Klucz imbusowy 2
2 |Scianka stata z uszczelka 2 Wkret 10mm 12
3 |Drzwi 2 Wkret 30mm 16
4 |Szyna gorna lub dolna 2 Kotki rozporowe 8
5 |Uchwyt 2 || Wiertto $redn.3,2 mm 1
6 |Uszczelka magnetyczna drzwi 2
7 |Uszczelka tylnej krawedzi drzwi 2
8 |Zaslepki 2-elementowe 2
9 |Pasek maskujacy $ruby 2
10 |Uszczelka
Nr Opis llos¢ Opis llos¢
1 |Panel oszklony i stupek narozny 1 Wkret 10 mm 4
2 |Porecz na recznik 1
3 |Zaslepki 2-elementowe (LH/RH) > elementow s'ciarr\I;iS::Ejnej nie wida¢ na
4 |Pasek przykrywajacy sruby 1
W MHCTPYMEHTM 3a Nab3rawa ce Bpata
Yacr Onucanue K-BO Onucaxue K-BO
1 |Mpodun 3a cTeHa 2 Kntoy - wecrtorpam 2
2 HenogsuxeH ocTbKAEH NaHen > BuHTOBeE-CcaMopes C LUANHAPUYHa 12
1 fednektop rnaBa npeceyeH KOHyC A4b/.10 mm
5 oper 2 | B cavpes cuummaprn | 1
4 |lopHa nan gonHa penca 2 MnactMacosm gro6enn 3a cteHa 8
5 |Apbxka 2 Byprum c gnametsbp 3.2 mm 1
6 |MarHuTHO ynabTHeHe 3a BpaTa 2
7 [llednexTop 3a BLTPelWHNA pbb >
Ha BpaTaTa
8 |MokpwuBaLyy Kanayku OT ABe YacTu 2
9 |NaiicHa 3a CKpMBaHe Ha BUHTOBETE 2

10 |YnabTHeHne

Komnnekr ot AONDBAHUTE/IHU HacTn
CnmUCBbK c YacTM 3a CTpaHu4eH naHen
U UHCTPYMEHTMU 3a CTPaHU4YHNA NaHen

Yacr Onwucanune K-BO Onucaxune K-BO
o BuHTOBeE-CaMOpe3 C UMANHAPUYHA
1 |OcTbKneH naHen & braosa cTonka 1 P u Ap 4
rnaBa npeceyeH KOHyC Abmk.10 mm
2 |Penca 3a kbpru 1
3 MokpuBalLy Kanayku oT ABe > 4acTUTe Ha CTPaHNYHMA NaHen He ca
wactu (LH/RH) WAIOCTPUPAHU

4 |NaiicHa 3a CKpVBaHe Ha BUHTOBeTe 1




Sliding Door Components list Fixings Pack Toléajté elemeinek kimutatasa Toldajté rogzitéelemei
No Qty Qty

Description Description Alkatrész- Megnevezés perabe Megnevezés gl
1 |Wall Profile 2 || Allen key 2 1 |Fali profil 2 || Imbiszkulcs 2
2 |Fixed Glazed panel and Deflector 2 Pan hd self tapping screw 10mm Ing | 12 2 |Fix tivegpanel és vizcseppentd 2 10 mm-es kupfejli 6nmetsz6 csavar | 12
3 |Door 2 Pan hd self tapping screw 30mm Ing | 16 3 |Ajto 2 30 mm-es kipfejli dSnmetsz6 csavar | 16
4 |Top or Bottom Rail 2 Plastic wall plugs 8 4 |Fels6/also sin 2 Manyag tiplik 8
5 |Handle 2 Drill bit dia 3.2mm 1 5 Fogantyt 2 3,2 mme-es flrészar 1
6 |Magnetic Door Seal 2 6 |Ajtotomits magnesszalag 2
7 |Back Edge Door Deflector 2 7 |Ahatsé él tomitése 2
8 |2 piece cover caps 2 8  |2-elemii feddsapkak 2
9 |Screw cover strip 2 9  |Csavartakaro léc 2
10 |Seal 10  |Szigetelés
No Description Qty Description Qty Alks:étﬁ:sl- Megnevezés E;%ar;l‘r Megnevezés Ds;?rg-
1 |Clazed Panel & Corner Post 1 || Pan hd self tapping screw 10mm Ing | 4 1 |Uvegpanel és sarokoszlop 1 || 10 mm-es kipfejii 56nmetsz6 csavar | 4
2 |Towel Rail 1 2 |Torulkozdtartd 1
3 |2 piece cover caps (LH/RH) 2 side panel items not pictured 3 |2-elemii feddsapkak (BK/JK) 2 | Azoldalpanel elemei nem lathatdk az abran
4 |Screw cover strip 1 4 |Csavartakard léc 1

. - X - MepeyeHb KOMNNEKTYHOWMX Pa3ABUMKHBIX -
Lista elementelor usii glisante Fixarea usii glisante aABepeit Kpennexus pasasnxHbIx ABepent

Nr Specificatia Bucti Specificatia Bucati Ne onucaxue i onwucakve s
1 |Profil de perete 2 Cheie hexagonals 2 1 |Mpodunb HacTeHHBIA 2 Kntou wecturpaHHbiii 2
2 |Panou de sticla fix si streagina 2 Surub autofiletant Pan hd 10mm Ing | 12 2 CrauponapHas 3acTeknenHan 2 BUHT camoHapesHoii Pan hd 10mMm gn| 12
naHesb U KaPHl/I3
3 |usii 2 || Surub autofiletant Pan hd 30mm Ing| 16 3 | CtBOpKM 2 || BuHT camoHapesHoii Pan hd 30Mm an| 16
4 |Sina de sus sau de jos 2 Fise de perete din plastic 8 4 | LLInHa BEPXHAR NN HWKHAR 2 Jrobens 8
5 |Clanta 2 || Burghiu diametru 3,2mm 1 5 |Pyuka 2 || Cepro c cevermem 3,2 MM 1
6 |Garnitura magnetica usa 2 6 |MarHuTHas NpoknagKa asepeit 2
7 |Streasind marginea posterioara usa 2 7 |KapHu3 3aZHelt KpOMKM fBepeit 2
8 |Dopuri cu 2 elemente 2 8 |3arnywKu 2-3/1eMeHTHble 2
9 |Banda pentru acoperire suruburi 2 9 |/lekopaTuBHaA NnaHKa ANA BUHTOB 2
10 |Garniturad 10 |YnnoTHuTens
Lista elementelor panoului lateral Fixarea panoului lateral Ne Nepeuens geraneit Gokoroii
naHenun Kon-so
Nr Specificatia Bucti Specificatia Bucti Ne onucanue fo Onucatue Kon-
1 |Panou de sticla si stalp de colt 1 Surub autofiletant Pan hd 10 mm Ing| 4 1 ?uaTCaLErP;ﬂeHHaﬂ nNaHe/b 1 yrnoeas 1 BUHT caMoHapesHoii Pan hd 10Mm an| 4
2 |portprosop ! . « 2 |Bewaska ans nonoteHew, 1
3 | Docupri cu 2 elemente (LH/RH) > elementele panoului lateran nu se vad
P! in desen 3 3arnyLwKm AByx4acTHble (nesas/ > [letann 6okoBoro npodpuns

4 |Bandd pentru acoperire suruburi 1 npasas) Ha PUCYHKe He BUAHbI

4 | lekopaTuBHas NaaHKa Ha BUHTbI 1

Mepenik geTaneil nepecyBHOI YaCTUHU

Zoznam prvkov posuvnych dveri Obsah montaznej sady posuvnych dveri asepeii KpinneHHs nepecysHux asepeit
(c::IIiSlll? Popis Potet Popis Pocet Ne Onuc Kin. Onuc Kin.
Sest Vi V nastrekovy 1 |HacTiHHuit npodine 2 LlecTurpanHuin kntoy 2
1| stenovy profil 2 Eﬁs}hranny imbusovy nastrckovy 2 po¢ P
uc 2 |MaHensb i3 ckaoM 2 'BUHT caMOHapi3HWMiA 10MM 12
2 |pevny skl . Kat . > Samoreznd skrutka s val. hlavou 12 . .
evny skleneny prvok a tesnenie 10 mm dlha 3 |/Asepi 2 'BUHT caMOHapi3HWit 30MM 16
Samorezn skrutka s val. hlavou - . ) . ;
3 |Dvere 2 30 mm dlha 16 4 |BepxHii1 abo HMKHI Npodinb 2 MnacTukoBi Aobeni 8
4 |Horny alebo dolny profil 2 || Plastové hmozdinky 8 5 |Pydka 2 || Ceepaso aiameTpoM 3,2MM 1
6 |MarHiTHuit ywi 7z 2
5 |Drzadlo 2 Vrtak priemeru 3.2 mm 1 ATHITHAY YILINbHIOBAY ABEPE
7 |Yuwi 2
6 |Magnetické tesnenie dveri 2 ti/bHioBaY
7 |Tesnenie zadnej hrany dveri 2 8 |3arnywkn 2-koMnoHeHTHi 2
8 | Dvojdielne krytky > 9 |CMyxKa MacKyBaHHs 60ATiB 2
10 |Yui
9 |Pruzok na prekrytie skrutiek 2 tuVibHiosat
o e nePe"i" Aetanei Gokosoi naweni
Zoznam dielov pevnej bo¢nej steny Obsah mo aznse:es:dy pevnej bod Ne Onuc Kin. Onuc Kin.
= Y 3ackneHa naHesb Ta 60KOBUIA -
Cislo . . . ; 1 1 BUHT caMOHapi3HWiA T0MM 4
dilu Popis Pocet Popis Pocet cToBneLb
1 |pevna botna howy profil 1 Samorezna skrutka s val. hlavou 4 2 |Mopy44a ans pywHmuka 1
evna bocCna stena a rohovy profi 10 mm dlha . e/leMeHTiB 6OKOBOT NaHeni He
3 |3araywKu 2-KOMMOHeHTHi (18/np) 2 IO Ha MA/OLK
2 |Driziak na uteraky 1 . A Y
Ky pevnei bocnei sten 4 | CMy»KKa MacKyBaHHA 601TiB 1
3 |Dvojdielne krytky (lava/prava) 2 Prvky pevnej ! Yy

tu nie st vyobrazené

4 |Pruzok na prekrytie skrutiek 1




UWAGA

Prosimy uwaznie przeczytac te

instrukcje przed zainstalowaniem

drzwi prysznicowych, aby uzywac ja
zgodnie z przeznaczeniem oraz unikna¢
ewentualnych probleméw z montazem.
Nalezy réwniez zapoznac sie z Instrukcja
Uzytkowania przed rozpoczeciem montazu
kabiny. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
uniewazni¢ gwarancje.

Przed zainstalowaniem:

Przed zainstalowaniem drzwi prysznicowych
zainstaluj brodzik zgodnie z instrukcja
producenta, zwracajgc uwage na
wypoziomowanie brodzika we wszystkich
kierunkach.

BAXHO

Mona, npoyeTeTe BHUMATE/IHO CNefHUTe
MHCTPYKLMW, Npeau Aa MOHTUpaTe Ayl
KabuHaTa 3a ga ocurypute 6esonacHa

1 npasw/Ha ynoTpeba u ga ce usberHat
BCAKaKBW HapaHABaHWA, KaKTO OT CTpaHa Ha
TO3U, KOWUTO fi MOHTUPA TaKa M OT CTpaHa Ha
notpebutens. MpeanaasanoyHeTepaboTa
MOMOHTaXaHagylKabHaTamons
3ano3HanTecenogpobHOCUHCTPYKLMATA.
AKO He ce cbobpasuTe C Te3U MHCTPYKLMM,
rapaHuMsTa Lie Ce CYMTa 3a HeBaMAHa.
MNMpean aa MOHTUpaTE:

Mpeav Aa MOHTUpaTe paMKaTa Ha AyLu
kabuHaTa, MOHTUpaTe KOPUTOTO Ha Aylla
cnopej UHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOANTENS,
KaTo ce yBepuTe, Ye e HMBE/IMPaHO BbB
BCUYKM MOCOKM.

(CZ) DULEZITE

Pred instalaci Vaseho sprchového koutu

si prosim peclivé prectéte tyto pokyny,
abyste zajistili bezpe¢né a spravné pouzivani
a vyvarovali se zranéni instalatéra nebo
uzivatele. Pfed montazi koutu si podrobné
prectéte navod na montaz. Nedodrzenim
pokynd maze dojit k zaniku zaruky.

Pred instalaci:

Pfed instalaci sprchového koutu nainstalujte
sprchovou vanicku podle pokyn( vyrobce
tak, aby vanicka byla ve viech smérech
rovné.

(EN) IMPORTANT

Please read carefully the following
instructions before installing your shower
enclosure to ensure safe and proper use and
avoid any injury to either the installer or
user. Before installing please read also

the Manual Instruction. Failure to comply
may invalidate your guarantee.

Prior to installation:

Before Installing the shower screen, install
the shower tray as per the manufacturers
instructions making sure that tray is level in
all directions.

(HU) FONTOS

a zuhanykabin felszerelése el6tt,

a biztonsagos és megfelel6 hasznalat
valamint a szerelés és hasznalat soran

a sériilések elkeriilése érdekében, kérjik
figyelmesen olvassa el jelen hasznalati
Utmutatot. A kabin beszerelese el6tt
ismerd meg a hasznalati utasitast.

Az utasitasok be nem tartasa a jotallas
elvesztését eredményezheti.

Szerelés el6tt:

A zuhanyajto beszerelése elétt, épitse
be a zuhanytalcat a gyarto utasitasainak
megfelelSen, és ellendrizze, hogy minden
irdnyban vizszintes-e.

Javasoljuk a zuhanytalca beépitését még
a kicsempézés el6tt.

ATENTIUNE

Pentru utilizarea si asigurarea unor conditii
de protectie corespunzatoare precum si
pentru evitarea pericolului de accidente ale
instalatorilor si utilizatorilor, va rugdm sa
cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte
de montarea usii cabinei de dus. Utilizatorul
trebuie sa cunoasca instructiunile inainte
de montarea cabinei. Nerespectarea
instructiunilor se poate solda cu anularea
garantiei.

inainte de instalare:

Tnainte de instalarea usii cabinei de

dus trebuie sa montati cadita conform
instructiunilor producatorului, urmdrind cu
atentie nivelarea caditei in toate directiile.

BHYMAHME!

MpOCKM NPOYECTb 3TY UHCTPYKLMIO
nepej yCTaHOBKOW ABEpPeW, A/1f TOrO
4TO6bI NONL30BATLCS UMW MPABUIBLHO

1 6e30MnacHo, a Takxe Bo nsbexkaHue
TPaBM MOHTa)HWKOB U M0/Ib30BaTe/EN.
Heo6x0A1MMO BHUMaTE/IbHOO3HAKOMUTHLCAC
WHCTPYKLMenoaKenayaTaumm
nepeAyCcTaHOBKOMAYLIEBOWKaOWHBI.
HecobntogeHne MHCTPYKLMM MOXKET
MPUBECTM K aHYIMPOBAHMIO rapaHTU.
MepeA ycTaHOBKOM:

Mepes yCTaHOBKOW AyLIeBbIX ABepeit
YCTaHOBUTE NMOAAOH, COF1IaCHO
WHCTPYKLMUM NpOon3BOAMTENA, 0bpaLyas
BHMMaHMWE Ha YPOBEHb BO BCEX
Hal'lpaBl'IEHl/IFIX.

(SK) DOLEZITE

Prosim, precitajte si dokladne nasledujlce
pokyny predtym ako nainstalujete sprchovy
kut, aby ste zarucili bezpe¢né a spravne
pouZivanie a zabranili akémukolvek zraneniu
¢i uz instalujucej osoby alebo uzivatela. Pred
montazou kuta si podrobne precitajte navod
na montaz. Nedodrzanie pokynov méze
zrusit platnost Vasej zaruky.

Pred instalaciou:

Pred inStalaciou sprchového kuta
nain3talujte sprchovi vani¢ku podla
pokynov vyrobcu a ubezpecte sa o tom, Ze
vanicka je v rovine vo vSetkych smeroch.

YBATA!

[pocrMO yBaXHO NpoYnTaTH Lo
IHCTPYKLitO Mepej BCTaHOB/IEHHAM
ABepel, wob 6e3nevyHo Ta NpaBuIbLHO
BMKOPUCTOBYBATMU iX, @ TAKOX YHUKHYTK
TPaBMYBaHHA MOHTAXHMUKIB Ta
KopucTyBayiB. HeobxigHOyBaXHO
NpOYMUTaTUIHCTPYKLit03eKcnayaTauii
nepeABCTaHOBNEHHAMAYLWOBOIKa6IHN.
HepoTpuMaHHA L€l iIHCTPYKLIT MOXe
MPpU3BECTU [0 aHY/IOBAHHA rapaHTii.
lMepea BCTaHOBNEGHHAM:

Nepes BCTAHOBNEHHAM /iBepeli BCTAHOBM
NiAAOH, 3riHO 3 IHCTPYKLi€t0 BUPOOHUKA,
3BepTaloyu yBary Ha BMPIiBHIOBaHHA
nigAa0HY y BCiX HanpAMKax.



Strzatka - prad

Kropla wody (wewnetrzna strona kabiny)

Czynnosci wykonywac przez 2 osoby

. Uwaga niebezpieczenstwo! Tutaj sg podkreslone wskazdwki, ktore sg istotne dla bezpieczenstwa pracy lub sprawnosci
dziatania. Bezwzglednie przestrzegac!

Uwaga niebezpieczenstwo! Nie przewierci¢ przewodow elektrycznych albo wodociggowych!

Informacja - bardzo wazna! Nie uzywac prysznica przez 24 godziny.

Kabiny prysznicowej nie wolno wbudowa¢, gdy brodzik nie jest poziomo ustawiony!

Informacja - bardzo wazna! Przestrzegac biegunowosci uszczelki magnetycznej.

AwN o

CTpenka - eNeKTpU4ecTBo

Kanku Boga — 03Ha4aBaT BbTpeLlHaTa YacT Ha KabuHaTta

MOHTaXHW AeMHOCTY U3BBPLLBAHM OT BaMa AyLn

BHuMaHue onacHocT! C TO3M 3HaK 3a 03Ha4eHW MepKuTe 3a 6e30MacHOCT Npu paboTa. 3agb/mKnUTenHo TpAbBa Aa ce
cnassart!

BHuMaHWe onacHocT! He npobuBaiiTe en1eKTPONpOBOAN UM BOAONPOBOAHM TpboM!

BaHa nHpopmauma! He nsnonssaiite kabuHata B ciejBalmTe 24 vaca.

MoaAylWwoBoTO KOPUTO TPAGBaA Aa Ce HMBeMPa.

BaxHa nHpopmaumsal CBbpxeTe NpaBU/IHO MONOCUTE HAa MAarHUTHOTO YNABTHEHNE.

AWN= 0N W

Sipka - elektricky proud

Kapka vody — oznaceni vnitiniho prostoru sprchového koutu

Ukony provadét ve 2 osoby.

Pozor nebezpeci! Zde jsou zvyraznény pokyny podstatné pro bezpeci pti praci nebo spravny provoz. Nutné dodrzovat!
Pozor nebezpeci! Neprevrtejte elektrické nebo vodovodni vedeni!

Informace — velice dlleZita! NepouZivejte sprchu po dobu 24 hodin.

Sprchovy kout sa nesmi zabudovat, protoze vanicka nestoji vodorovné!

Informace - velice dlleZita! Dodrzujte polaritu magnetického tésnéni.

Arrow — Power

Water drop — presentation inside the shower

Work with 2 person

Attention Danger! Here information is highlighted that is important for your safety or for functionality. It is important to
adhere to this information!

Attention - Danger! Do not drill into power and water line!

Information — very important! Do not use the shower for 24 hours.

Do not install the shower partition unless the shower bath is horizontal.

Information — very important! Note the polarity of the magnet seal.

AWUNS @NoOUAWNS INOW

Nyil —aram

Vizcsepp —a zuhanykabin belsd részének jelolése.

A teend6t két személy végezze

Figyelem veszély! Itt vannak kiemelve az iranyelvek melyek fontosak a munkabiztonsag vagy a miikodés szempontjabdl.
Feltétlentil betartandok!

Figyelem veszély! Ne furja 4t az elektromos vagy viz vezetékeket!

Nagyon fontos — Informacié! Ne hasznalja a zuhanyt 24 éran keresztiil.

A zuhanykabint nem szabad beépiteni, ha a zuhanytalca nincs vizszintesre éllitval

Nagyon fontos - informacié! A magneses tomit6szalag polaritasat tartsa be.

AWN=S 0NN

Sageatd — curent electric

Vizcsepp —a zuhanykabin belsd részének jelolése

A teend6t két személy végezze

Atentiune pericol! Aici gasiti indicatii esentiale pentru securitatea muncii si eficacitatea lucrdrilor. Respectarea este
obligatorie!

Atentiune pericol! Nu strépungeti conductele electric sau de apa!

Informatie — foarte importanta! Nu folositi dusul timp de 24 ore.

Caduta de dus trebuie pusa si reglata orizontal.

Informatie —foarte importanta! Respectati polaritatea garniturii magnetice.
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CTpesika — HanpaXeHune

Kanau Bogbl — n306paxeHue gylua BHYyTpu

PaboTaTb BABOEM

BHMMaHwe onacHocTb! 34eCh BbleNeHbl YKazaHus, BaxHble 417 6€30NacHoi paboTbl 1N UCNPABHOCTU U3AeNNA.
! ! Crporo cobntoaats!

BHMMaHWe onacHoCTb! He npocBepanTe 3/1eKTpoKabenb v BOAONPOBOA!

MHdopmMaLma — oueHb BaxHanA! 3anpellaeTca no1b30BaTbCA AyLIEM Ha NPOTAXEHWUN 24 4acoB.

3anpellaeTcsa ycTaHaBAMBaTb AyLeBYto kKabuHy 40 Tex. [op, noka NOAAOH He yCTaHOB/IeH FOPU30HTa/IbHO!
NHpopmams — oveHb BaxkHaa! O6paTUTb BHUMaHWe Ha MOAAPHOCTb YNAOTHEHUA MarHaTa.

AN

Sipka — elektricky prud

Kvapka vody — oznacenie vnitorného priestoru sprchovacieho kuta

Ukony vykonavaju 2 osoby

Pozor nebezpecenstvo! Tu st zvyraznené pokyny podstatné pre bezpecnost pri praci alebo spravnu prevadzku. Treba ich
dodrzovat!

5. Pozor nebezpecenstvo! Neprevitajte elektrické alebo vodovodné vedenie!

6. Informéacia - velmi déleZita! NepouZivajte sprchu po dobu 24 hodin.

7. Sprchovaci kit sa nemoéze zabudovat, pretoze vanicka nestoji vodorovne!

8. Informacia - velmi dolezitd! Dodrzujte polaritu magnetického tesnenia.
1
2
3
4
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. CTpinka—Hanpyra
. Kpani Boau - no3Ha4yeHHA AyLwWwoBoi KabiHu 3cepeAnHm
. BukonyBaTny ABOX
. YBara Hebe3neka! TyT HarosowweHo Ha BKasiBKax, BOX/MBMX A 6e3neku npaui abo crnpaBHOCTi ycTaTKyBaHHA. CyBOpO
foTpumysaTmcal
5. YBara He6e3neka! He npocBepa/iMTh enekTponpoBosis abo BOAOMNPOBOZiB!
6. [HpopMaLjis — ayxe BaxamnBa! He BUKOPUCTOBYBATM AyLly NPOTArOM 24 roAuH.
7. [lywoBy kabiHy He MOXHa BO6Y/0BYyBaTH OMNOKU MiAAO0H He BCTAHOB/IEHO FOPU30HTaNbHO!
8. IHbopmauis — Aywe Baxaunsa! JloTprMyBaTUCA NOAAPHOCTI MarHiTHUX YLiNbHIOBaYIB.
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krok 1 - Instalacja we wnece. Zainstaluj profile przyscienne w odlegtosci ok. 8-10 mm od krawedzi brodzika.
Instalacja ze $cianka boczng - idz do kroku 21.

krok 2 — Uzywajgc poziomicy, upewnij sie, ze profil przyscienny jest zamontowany pionowo.

krok 3 — Otéwkiem zaznacz poprzez wywiercone w profilu otwory ich pozycje na scianie. Ostroznie zdejmij profil
ze $ciany i odstaw na bok.

krok 4 — W oznaczonych miejscach wywier¢ otwory @ 8 mm (podczas wiercenia otworéw w ptytkach, moze
przydac sie wiertto specjalistyczne, w razie watpliwosci zapytac¢ fachowca). W otwory wcisnij kotki rozporowe.

cTbnKa 1- MoHTax B HUWa. [NocTaBeTe npoduanTe 3a CTeHa Ha okoo 8-10 mm HaBbTpe OT pbba Ha KOPUTOTO
VAW NOA M3AaAeHNsA pb6. 3a MOHTaX Ha CTPAHWUYHMA NMaHen, MOAIA, BUXKTe CTbKa 21.

cTbnKa 2 - YbepaeTe ce, Ye 1 ABaTa CTEHHM NpOdUNa Ca BEPTVKaHO MOHTUPaHW, KaTo M3M0/13BaTe CNMPTEH HUBEAVP.
cTbnka 3 — OTbenexeTe C MONVB Ha CTeHaTa Npe3 npeAsapuTeHo NpobuTUTe Aynkn. BHuMaTenHo oTMecTeTe
CTeHHMA NpoduA Ha 6e30MacHO MACTO, 3a /@ He ro NoBpe/AKTe, KOraTo 3anoyHeTe Aa npobusate AynKuTe B CTeHaTa.
cTbnKa 4 — [po6uiite Aynku cnopes 0T6e143aHOTO, KaTo U3non3sarte 8 mm Gyprus 3a Tyxau. (Moxe Aa Bu

e HeobxoAMMa crieluanHa 6ypris Npu npo6u1BaHe B MN/I0YKM, KO He CTe CUIYPHM, MOAA NOTbpCeTe CbBeT). Beue
MOXeTe fja NoCTaBUTe NPUNOXKEHNUTE NNacTMacoBu Alobenu.

Krok 1 - Instalace do niky. Umistéte sténové profily cca.8-10 mm dovnit od okraje vanic¢ky nebo dovnitt soklu.
Pfi instalaci dvefi s pevnou bo¢ni sténou postupujte dle kroku 21.

Krok 2 — Pfesvédcte se pomoci vodovahy, Ze jsou oba sténové profily svisle.

Krok 3 - Tuzkou oznacte pozici otvoril vyvrtanych v profilu na zed. Opatrné dejte sténovy profil od stény pry¢
a uloZte jej na bezpecné misto, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi vrtani otvord.

Krok 4 - Vyvrtejte do zdi otvory o priméru 8 mm v oznacenych mistech. Vlozte do otvor(i dodané hmozdinky.

step 1-Installation in an alcove. Position the wall profiles approx 8-10 mm in from the edge of the tray or inside
of up-stand.For installation with a side panel please see step 21.

step 2 — Make sure both wall profiles are upright using a spirit level.

step 3 — Mark the position on the wall through the pre drilled holes with your pencil. Carefully move the wall
profile away from the wall and put somewhere safely to avoid damage when you start drilling.

step 4 - Drill holes where marked using the 8mm masonry drill bit. (You may need a specialized drill bit if you are
drilling into tiles, if unsure please get advice). You can now install the wall plugs that have been provided.

11épés - Fllkébe szerelés. Helyezze el a fali profilokat kb. 8-10 mm-re a zuhanytalca szélétél vagy a felhajtas
belsejére. Beszerelés oldalpanellel - lépjen a 21 [épéshez.

2 lépés - Vizszintméré segitségével bizonyosodjon meg hogy mindkét fali profil fliggbleges-e.

3 lépés - Jelolje meg ceruzaval a falon, a profil eléfurt nyilasain keresztiil a furatok helyét. Tegye félre a profilt
ovatosan, biztonsagos helyre, nehogy furas kozben megsériiljon.

4 1épés — A megjeldlt helyeken farjon 8 mm-es fali furéval furatokat (amennyiben csempét fur, sziiksége lehet
specialis furéhoz, kérdés esetén forduljon szakemberhez). Ezutan helyezze be a csomagban talalhato tipliket.

pasul 1-Instalarea in nisd. Instalati profilele de perete la o distanta de aprox.8-10 mm de marginea cadutei sau in
interiorul plintei. Instalarea cu panou lateral - vezi pasul 21.

pasul 2 - Verificati cu ajutorul bolobocului ca ambele profile de perete sé fie verticale.

pasul 3 - fnsemnati cu creionul prin gaurile sfredelite pozitiile acestora la perete. indepartati cu atentie profilele
de la perete si depuneti-le intr-un loc protejat ca sa nu se deterioreze in timpul efectudrii orificiilor.

pasul 4 - Tn locurile insemnate executati orificii cu burghiul de 8 mm pentru ziduri. (Pentru sfredelire in placile
ceramice poate fi necesar un burghiu de specialitate, in caz de neldmuriri adresati-va la un specialist). Acum se pot
instala fisele in perete livrate impreuna cu usile.

war 1-YcTaHoBKa B HULWe. YCTAaHOBUTb HaCTeHHble NPOPUAN Ha PacCTOAHUM OK.8-10 MM 3a KPOMKOW NOAAO0Ha
UM BHYTPU NoAAoHa. YCTaHOBKa C 60KOBOI naHe nbto — cM. war 21.

war 2 - [py noMoLM ypoBHaA ybeAnTeCh, 4TO 06a HaCTeHHbIX MPOGUNA YyCTAHOBAEHbI BEPTUKANBHO.

war 3 - CKBO3b NPOCBep/IeHHble OTBEPCTUA KapaH/AalloM 0603Ha4bTe MECTO A/1A OTBEPCTUA Ha CTeHe. OCTOPOXHO
CHUMUWTE HacTeHHble NPOPU/IN CO CTEeHbI U OTCTaBbTe UX B 6e30MacHOe MecTo, rje UM He MOBPeAUT CBepeHMe.
war 4 - B HamMeyeHbIX TOYKax NPOCBEPANTE OTBEPCTUA TBEPAOCNIaBHbIM CBEP/IOM C CeYeHWeM 8 MM

(npw cBepaeHNUM KapeNbHOM NANTKU CeAyeT NPUMEHNTb CreLnaabHOe CBEPIO, B C/lydae COMHEHN
NPOKOHCY/ILTUPYNTECH Y CreuranvcTa). Ternepb MOXHO MPUCTYMNUTL K YCTaHOBKE Atobeneit, HaxoaaLmnxca

B KOMM/ieKTe.

Krok 1 - Instalacia do niky. Umiestnite stenové profily priblizne 8-10 mm zvnutra hrany vanicky.

Pri instalacii dveri s pevnou bo¢nou stenou postupujte podla kroku 21.

Krok 2 — Pomocou vodovéhy sa ubezpecte, Ze obidva stenové profily st zvisle.

Krok 3 — S ceruzkou si vyznacte poziciu otvorov, vyvitanych v stenovom profile, na stenu. Opatrne odtiahnite stenovy
profil pre¢ od steny a odlozte ho niekam na bezpe¢né miesto, aby ste zabranili jeho poskodeniu pri vitani otvorov.
Krok 4 - Vyvrtajte do steny otvory s priemerom 8 mm v oznac¢enych miestach. Teraz mézete do otvorov vlozit
dodané hmozdinky.

Kpok 1 - IHcTanAuia B Hiwi. MoMicTUTK HacTiHHI Npodini Ha BiAcTaHi 6a13bKo 8-10 MM 3a KpaeM nigAoHa abo
BCepeAMHi LLOKO/A. MOHTaX 3 60KOBOIO NaHe /o — NepPexoab A0 KPOKy 21.

KPOK 2 — 3a J0NOMOroto piBHA NepeKkoHancs, Wwo obuzea HaCcTiHHI Npodini po3MilLeHo BepTHKa/bHO.

Kpok 3 — OniBLeM, Yepe3 BUCBePA/IeHI AipKK, 3a3HaY iX po3MillleHHA Ha CTiHi. O6epeXHO 3HIMITb HaCTiHHi
npooini i BigcTaBTe ix B 6e3neyHe Micue, 4e iX He MOWKOANTb CBEPANIHHA.

KPOK 4 — B BiA3HaYeHUX MiCLIAX MPOCBEPANITE OTBOPYU CBEPA/IOM A0 6eToHY 8 MM. (TTpK CBEpAAIHHI NAUTKMY,
MOXe 3Ha40bUTHCA CreLianbHe CBEpPAIO, Y BUNAAKY CYyMHIBIB 3anuTai daxisua). Tenep MOXHa BCTaHOBUTU
atobeni, AoAaHi 3 ABepuMa.



krok 5 - Wkretami 30 mm przykre¢ profil przyscienny do $ciany, uwazajac, aby byt zamocowany w pionie.

Te sama procedure powtorz z drugim profilem. Upewnij sig, ze jest w tej samej odlegtosci od krawedzi brodzika, jak

pierwszy profil. Na razie nie przykrecaj drugiego profilu.

krok 6.1-Zainstaluj uszczelki na $cianie bocznej jak na rysunku, zwracajgc uwage by piora uszczelek byty skierowane do $rodka kabiny.
krok 6.2 - Wkretami 30 mm potacz profil poziomy dolny z wewnetrznym pionowym profilem przysciennym.

krok 7.1 - Zainstaluj uszczelki na scianie bocznej jak na rysunku, zwracajgc uwage by pidra uszczelek byty skierowane do $rodka kabiny.
krok 7.2 - Wkretami 30 mm potacz profil poziomy gorny z wewnetrznym pionowym profilem przysciennym.

CTBNKa 5 —3aBuHTETe @AMHMA OT CTEHHUTE NPOPUAM, KAaTO BHMMABATE /ja ro 'bPXXUTE BbB BEPTUKA/IHO NOIOKEHME.
M3nonssaiite npegoctaBeHnte 30 mm BUHTOBE. [TOBTOpeTe ropHUTE NpoLeAypu v C BTOpusa Npodu. YeepeTe ce, He
Pa3CTOAHMETO OT PbHa Ha KOPUTOTO € CBLLOTO KaKTO NPy NpeanLHKA npodu. HE nocTassiiTe BTOpKA Npodu Ha To3u eTan. [D
cTbnKa 6.1- MoHTUpaiiTe ynabTHeHMATa CNOpes cxeMara.

cTbnka 6.2 - CBbpXKeTe JoNHaTa pe/ica KbM OCTbK/IeHWA BepTUKaneH NPodua KaTo 13noa3BaTe BUHTOBE C A4b/MKKnHa 30 mm.
cTbnKa 7.1 - MoHTupaiiTe ynabTHEHNATa Cnopes cxemaTa.

cTbnKa7.2 - CBbpxeTe ropHaTa pesica KbM OCTbKNEHUA BepTUKaneH NPodua KaTo U3N0A3BaTE NPUIOKEHUTE
BUHTOBE C Ab/MKMHA 30 mm.

Krok 5 - Pfisroubujte jeden sténovy profil ke zdi tak, aby byl svisle. PouZijte dodané Srouby o délce 30 mm. Opakujte
vyse uvedeny postup u druhého profilu. Pfesvédcte se, Ze vzdalenost od okraje vanicky je stejna jako u predchoziho
profilu. NEUPEVNU]JTE v této fazi druhy profil.

Krok 6.1- Nainstalujte tésnéni podle obrazku.

Krok 6.2 - Pfisroubujte spodni profil ke svislému profilu posuvnych dvefi pomoci $roubd o délce 30 mm.

Krok 7.1 - Nainstalujte tésnéni podle obrazku.

Krok 7.2 - Pfisroubujte horni profil ke svislému profilu dvefi pomoci $roubd o délce 30 mm.

step 5 Screw one wall profile to the wall making sure you keep the profile vertical. Use the 30mm screws provided. Repeat

the above procedures for the Second profile. Make sure the distance from the edge of the tray is the same as the previous profile.
DO NOT fix the second profile at this stage.

step 6.1 Install the seals as per diagram, pay attention that defl ector is directed to the inside of the shower enclosure.

step 6.2 — Connect the bottom rail to the glazed vertical profile using 30mm screws.

step 7.1 - Install the seals as per diagram, pay attention that defl ector is directed to the inside of the shower enclosure.

step 7.2 — Connect the top rail to the glazed vertical profile. Please use the 30mm screws provided.

5lépés — 30 mm hosszu csavarok segitségével rogzitse a fali profilt a falhoz, tigyelve arra hogy fligg6leges maradjon.
Ugyanezt a folyamatot ismételje meg a masik profilnal. Ugyeljen ra, hogy a masik profil is ugyanolyan tavolsagban
helyezkedjen el a zuhanytalca peremét6l mint az elsé profil. Egyenlére NE csavarozza a falhoz a masik profilt. [D

6.1 lepes — Szerelje fel a tomitészalagokat az abra alapjan.

6.2 lépés — 30 mm-es csavarokkal szerelje 6ssze az alsé sint a fligg6leges livegezett profillal.

7.1lepes - Szerelje fel a tomit6szalagokat az abra alapjan.

7.2 lépés — Csatlakoztassa a felsd sint az tivegezett fligg6leges panelhez. Hasznalja a mellékelt 30 mm-es csavarokat.

pasul 5 — Cu ajutorul suruburilor de 30mm fixati un profil de perete, avand grija sa fie in pozitie orizontald. Repetati aceastd
procedura cu celalat profil. Urmdriti sa fie la aceasi distantd de marginea cadutei ca si primul profil. Deocamdata NU fixati
al doilea profil.

pasul 6.1 Instalati garniturile ca in desen.

pasul 6.2 - Cu ajutorul suruburilor de 30mm uniti sina de jos cu profilul vertical de sticla.

pasul 7.1 - Instalati garniturile ca in desen.

pasul 7.2 - Uniti sina de sus cu profilul vertical de sticla. Folositi suruburile primite de 30mm.

war 5 - lMprKpennTe K CTeHe OMH HaCTeHHbIN NPOPUAb, CeAnTe 3a ero BEepTUKabHbIM NONOXeHWeM. Micnonb3yiTe
HaxoAAWMecs B KoMNAeKTe BUHTbI 30 MM. TaknUM e 06pa3oM NOAroToBbTE BTOPOM Npodunb. Y6eanTeCh, 4TO OH Ha
TaKOM e PacCTOAHNM OT KPOMKM NOAZOHa, Kak 1 nepBbit npodus. Moka HE kpenute BTOpoi npodue.

war 6.1- YcTaHOBMTE YNNOTHUTE/IN KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKe

war 6.2 - BUHTaMm 30 MM COeAMHMNTE HUXKHIOI WWHY C BEPTUKA/IbHBIM NpOdUaEM.

war 7.1- YCTaHOBUTE YNNOTHUTEAN KaK NOKa3aHOo Ha pPUCYHKe

war 7.2 - BuHtamn 30 MM coenHMTe BEPXHIOIO WNHY C BEPTUKaAbHbIM NpoduaeM.

Krok 5 — Naskrutkujte jeden stenovy profil ku stene, pouzitim 30 mm skrutiek, zabezpecte udrzanie tohto profilu vo zvislej
polohe. Vyssie popisany postup zopakujte taktiez pre druhy profil. Ubezpecte sa o tom, Ze vzdialenost od hrany sprchovej
vani¢ky je rovnaka, ako u predchadzajuceho profilu. V tejto faze druhy profil zatial este NEPRIPEVNUJTE. @

Krok 6.1- Namontujte tesnenia podla obrazku.

Krok 6.2 - Priskrutkujte spodny profil ku zvislému profilu posuvnych dveri pomocou skrutiek s dizkou 30 mm.

Krok 7.1- Namontujte tesnenia podla obrazku.

Krok 7.2 — Priskrutkujte horny profil k zvislému profilu dveri pomocou skrutiek s dizkou 30 mm.

KPOK 5 — [PUKPYTiTb A0 CTiHW OAMH HACTIHHWIA NPOdi/b, A6atoun o6 BiH 6yB BepTUKaAbHUM (FBUHTY 30MM). Ty camy
onepaLiito NoBTOPITh, WoA0 Apyroro npodinto. MNepekoHanTech, WO BiH 3HaXOAMTLCA Ha TaKil e X BiACTaHi Big Kpato
nigaoHy, AK i nepwwuin npodins. Mok wo HE npukpyyyTe a4pyruii npodine.

KPOK 6.1 BcTaHOBM yLiNbHIOBAY, AK Ha Ma/IIOHK

KPOK 6.2 — [BHTaMW 30MM 3'€{Hall HMXKHIN | BEPTUKaNbHWIA NPOQinb.

KPOK 7.1—BcTaHOBM yLlinbHIOBaY, AK Ha Ma/IlOHK

KPOK 7.2 — [BHTaMun 30MM 3'eiHall BepXHilt i BepTUKanbHWI Npodine.
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krok 8 - Wkretem dtugosci 10 mm przymocuj element szyby do poziomego profilu gérnego.

krok 9 - Wkretem dtugosci 10 mm przymocuj element szyby do poziomego profilu dolnego. Instalacja we wnece
—idz do kroku 10. Instalacja z panelem bocznym —idz do krokow 22 i 23.

krok 10 — Luzno w6z nieprzykrecony profil przyscienny do pionowego profilu drzwi, jak na rysunku A. Nastepnie wstaw
caty ten zestaw w przykrecony do $ciany profil przyscienny B.

krok 11— Obro¢ caty zestaw wokot przytwierdzonego profilu na jego ostateczne miejsce. Rozdzielajac luzne profile, jak
pokazano ponizej, mozna przykreci¢ drugi profil przyscienny w uprzednio wywierconych otworach.

CTbnKa 8 — 3aBMHTeTe jBaTa XPOMUPaHU BBTPELLHM OCT bK/IeHV Npodua KbM ropHaTa pesica € BUHTOBE C Ab/mkuHa 10 mm.
cTbnKa 9 - W gonHaTta penca. MOHTaX B HWLWA — NPeMUHeTe KbM CTbNKa 10. MOHTaX Npu CTpaHnyeH naHen
—NpeMUHeTe KbM CTbMKN 22 1 23.

cTbnKa 10 - /leko nab3HeTe HeCBbp3aHMA NPpodunI 3a CTeHa BbB BEPTUKaHNA NPpOodU Ha BpaTaTa, KakTo

€ MOoKa3aHo B no3muma A.

Mocne nab3HeTe UanaTa pamMka B MOHTMPaHWA Bede NpoduA 3a cTeHa, B.

cTbnKa 11 - 3aBbpTeTe Leana MOHTUPaH MeXaHU3bM OKO/I0 3aKpeneHua Npodu/, 3a fa NacHe B KpaHOTO cn
nosoxexue. Kato pasgenvTe He3akpeneHnTe Npodpuam, KaKTO € NOKa3aHo No-A40Ay, APYrua CTeHeH Npodun Moxe
/ia ce 3aKpenu C BUHTOBE, B Npe/iBapuTeNHO NPOBUTUTE AYMKU.

Krok 8 — Pomoci samorezného Sroubu o délce 10 mm ptipevnéte pevné prvky k hornimu profilu.

Krok 9 — a ke spodnimu profilu. Pfi instalaci dvefi do niky — pfejdéte ke kroku 10. Pfi instalaci s pevnou bo¢ni sténou
- prejdéte ke kroku 22 a 23.

Krok 10 — Neupevnény sténovy profil volné vsadte do svislého dverniho profilu — viz A. Poté nasurite celou sestavu do
upevnéného sténového profilu — B. zobrazen neupevnény profil

Krok 11 - Otocte celou sestavu okolo upevnéného sténového profilu do konecné polohy. Odsunutim profilu dvefi

a neupevnéného profilu (dle obrazku nize) lze pfidroubovat neupevnény sténovy profil do predvrtanych otvort.

step 8 — Secure the two chromed inner glazing profiles to the top rail with the 10mm screws.

step 9 - and bottom rail. Installation into an alcove - go to step 10. Installation with side panel — go to step 22 & 23.
step 10 — Loosely locate the unfixed wall profile into the vertical door profile, as shown A. Then, slide the whole unit into
the fixed wall profile, B.

step 11 - Pivot the whole assembly around the fixed profile to it's final position. By parting the loose profiles, indicated
below, the other wall profile can be screwed into your pre-drilled holes.

8 lépés — 10 mm-es 6nmetszd csavarok segitségével rogzitse a két kromozott belsé profilt a fels6 sinhez.

9 lépés - valamint az also sinhez. Beszerelés fiilkébe — [épjen a 10. [épéshez. Beszerelés oldalpanellel - [épjen a 22

és 23 [épéshez.

10 lépés — Lazan illessze be a még nem rogzitett fali profilt a fliggéleges ajtoprofilhoz (,A"-val jeldlve). Majd csusztassa
az egész szerelvényt a falhoz régzitett falprofilba. (,B"-vel jelélve).

11 épés - Forditsa a szerelvényt a rogzitett profil mentén a végleges irdnyba. A laza profiloknak az alabbiakban
bemutatott elvalasztasaval a masik falprofilt is be tudja csavarozni az el6furt furatokba.

pasul 8 — Cu suruburile de T0mm fixati cele doua profile de sticla cromate interioare de sina de sus.

pasul 9 - si de sina de jos. Instalarea in nisa — vezi pasul 10. Instalarea cu panou lateral - vezi pasii 22 si 23.

pasul 10 - Introduceti degajat profilul de perete nefixat in profilul vertical al usii agsa cum se vede in desenul A.

Tn continuare, introduceti tot subansamblu in profilul de perete fixat la perete, B.

pasul 11 - Rasuciti tot ansamblul in jurul profilului fixat in dreptul locului final stabilit. Despartind profilele degajate,
asa cum se vede mai jos, se poate fixa ce de al doilea profil de perete in orificiile facute anterior.

war 8 - Burtamu 10 MM npucoemHuTe Ba BHYTPEHHUX NPOPUAA 3aCTEKIEHHOW PaMbl K BEPXHEN WiHe.

war 9 — VI HMXKHIOIO WKHY, Takxe BUHTamMmn 10 MM. YcTaHoBKa B HuLle — cM. war 10. YcTaHoBKa ¢ 60K0oBOA
NaHebio — CM. Wwarn 22 u 23.

war 10 — CBo604HO BNOXKMTE He3aKper/ieHHbI HaCTeHHbIN NPOdU/Ib B BEPTUKa/bHBIA NPOdUL CTBOPKY, Kak Ha pyc. A.
3aTeM B/IOXUTe cOBpaHbI y3en B NPUKPENNEHHbIN K CTeHe HaCTeHHbI Npodpub B.

war 11 - MNoBepHuTe cobpaHblii y3en BOKPYT NpUKpenaeHHoro npoduis Ha ero nocTosHHoe MecTo. Pasaenss
cB060AHO cobpaHble NPodUN, KaK MOKA3aHO Ha PUCYHKE HUKEe, MOXHO 3aKpenuTb BTOPOW HAaCTeHHbIN
npodunb B paHee NPOCBEP/IEHbIX OTBEPCTUAX.

Krok 8 - Pomocou samoreznej skrutky s d[zkou 10 mm pripevnite pevné prvky k hornému profilu.

Krok 9 — a taktiez k spodnému profilu. Pri in3talacii dveri do niky — chodte na krok 10. Pri inStalacii s pevnou bo¢nou
stenou - chod'te na krok 22 a 23.

Krok 10 - Neupevneny stenovy profil volne vsadte do zvislého dverového profilu, ako je zndzornené na obrazku A.
Potom nasurite cell zostavu do pripevneného stenového profilu, ako je znazornené na obrazku B.

Krok 11— Otocte celou zostavou okolo pripevneného stenového profilu do jej konecnej polohy. Odsunutim

profilu dveri a neupevneného profilu (podla obrazku dole), je mozné priskrutkovat neupevneny stenovy profil do
predvitanych otvorov.

KPOK 8 — B1HTaMu 10MM NpUKPINu ABa BHYTPIiLLHI Npodini wrbu 40 BepXHOro npodisto.

KPOK 9 — i 0 HUXKHBOTO NPOdINI0. MOHTAX B Hilli — NepexoAb A0 KPOKY 10. MOHTaX 3 6OKOBOIO NaHe/Io — Nepexoib
[0 KpoKiB 221 23.

Kpok 10 — He WinbHO BKAaAM He MPUKPYYEHNI HAaCcTiHHUIA Npodinb y BepTUKaAbHWI Npodink ABepen, AK Ha
MastoHKY A. [lani BCTaB Lji/INiA KOMMEKT B, TPUKPYYEHWIA A0 CTiHW, HACTiHHWI Npodinb, B.

Kpok 11— O6epHM Linnii KOMNAEKT Ha KOro ocTaTouHe MicLe. Po3AinAtoum HelwlinbHi Npodii, AK Lie nokasaHo
HUKYE, MOXHa NPUKPYTUTU APYrvil HACTIHHWI NPpodinb B NonepeAHbO NPOCBEPANEHNX OTBOPaX.
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krok 12 — Upewniwszy sie, ze drzwi s3 w srodku pomiedzy scianami oraz ze s3 wypoziomowane, przez otwory w profilu
ramy wywier¢ otwory w profilu przysciennym wierttem o $rednicy @ 3,2 mm. Przymocuj je do siebie dostarczonymi
wkretami 10 mm. Po przykreceniu zainstaluj pasek maskujacy sruby.

krok 13 — Zatdz zaslepki profili, jak na rysunku.

krok 14 - Zat6z kolejne zaslepki profili, jak na rysunku. Nastepnie zat6z logo, jak na rysunku.

krok 15 - Zawies drzwi, wktadajac rolki do kanatu prowadnicy. Upewnij sig, ze rolki z regulacja na klucz imbusowy sag na
gorze. Na dole powinny sie znajdowac rolki z trzpieniami ruchomymi na sprezynach.

cTbnka 12 — KaTo HanpaBsuWTe Taka, Ye paMKaTa Ha Ayl KabvHaTa Aa e LleHTpUpaHa Mex Ay CTeHuTe 1 Aa

€ BepTUKasiHa, NpobuiiTe ¢ 6yprus npes npeABapuTe/IHO NPO6UTUTE AYMKM B NPOPMIA Ha AyLUa KM CTEHHUS
npo¢un Kato usnonssate 6yprus ¢ guameTbp 3.2 mm. 3aKperneTe v 34paBo eAWH 3a APYr KaTo U3no/a3BaTe
npeaoctaseHnTe 10 mm BuHTOBe. C/lej KaTo ca 34paBoO MOHTUPaHW, NOCTaBeTe slalicHaTa 3a CKPUBaHe Ha BUHTOBE.
cTbnKa 13 - [NocTaBeTe NOKpMBaLYMTe Kanayku Ha Npoduna, KakTo e nokKasaHo.

cTbnka 14 - [ocTaBeTe NOKpMBaLLMTE Kanayku Ha Npoduia, KaKTo e nokasaHo. lNocne noctaseTe 3b64eTaTa,
KaKTO e NoKasaHo.

cTbnka 15— OKayeTe BpaTUTe, KaTo Ce YBEPUTE, Y€ PONKOBUTE MEXAHM3MU C BB3MOXKHOCT 3@ PeryanpaHe C K/tu-
LecTorpam ca B ropHata 4act. OcTaBeTe po/IKOBUTE MEXaHW3MU C MPYXUHa 3a A0/IHaTa 4acT Ha BpaTarTa.

Ako BpaTaTa TpabBa Aa ce 0TBaps OT AACHaTa CTPaHa, PO/IKOBUTE MeXaHU3MU TPA6BA Aa ce CMeHAT OT roOpHUA

B /JO/IHVA KPali, 3a ja Ce MOCTaBAT Pery/MpyeMunTe poJIKOBU MEXaHW3MM B rOpHaTa YacT Ha BpaTaTa.

Krok 12 - Zajistéte, aby dvere byly uprostfed mezi sténami a ve svislé poloze. Vyvrtejte skrz otvory, predvrtané v
profilu dvefi, otvory do sténového profilu pomoci vrtaku o priimeéru 3,2 mm. Pfipevnéte k sobé pomoci dodanych
Sroubl 10 mm. Po dotaZeni nainstalujte kryci pasek Sroubd.

Krok 13 — Nasadte krytky profil(i podle obrazku.

Krok 14 — Nasadte krytky profild podle obrazku. Poté podle obrazku aplikujte emblémy.

Krok 15 — Zavéste dvere vlozenim kolec¢kovych pojezdi do vodiciho kanalku horniho profilu. Zajistéte, aby kolecka,
nastavitelna imbusovym kli¢cem, byla nahote a kolecka s pruzinovou zapadkou dole.

Pokud maji byt dvefe s oteviranim na pravé strané, bude nutné kolecka prehodit z horni ¢asti do spodni, aby byla
sefizovaci kolecka umisténa nahote.

step 12 - Ensuring the screen is central between the walls and vertical, drill through the pre-drilled holes in the shower
profile into the wall profile using a 3.2mm diameter drill. Secure together using the 10 mm screws provided. Once tight
install the screw cover strip.

step 13 - Fit the profile cover caps as shown.

step 14 - Fit the profile cover caps as shown. Then apply the badges as indicated.

step 15 — Hang the doors, ensuring the rollers with an alien key adjustment are on the top. Leaving the spring loaded rollers
at the bottom. If the door is to be right-hand opening the rollers will need to be switched from top to bottom in order for
the adjustment rollers to be located at the top.

12 lépés — Miutan meggy6z6dott rola, hogy a valaszfal pontosan a két fal kozott van, és teljesen fliggéleges, furjon

a falprofilba a zuhanyajtoprofilon eléfurt furatokon keresztiil egy 3,2 mm atmérdj(i furo segitségével. Rogzitse
egymashoz a két profilt a csomagban talalhaté 10 mm-es csavarokkal. Ha ez megvan, szerelje fel a csavartakard lécet.
13 lépés — Helyezze el a profil fed6sapkajat az abra alapjan.

14 1épés — Helyezze el a profilok fedésapkait, majd alkalmazza a jelzéseket az abra alapjan.

15 lépés — Helyezze a gorgdket a vezetdsinekbe, majd helyezze fel az ajtdszarnyakat. Imbiszkulcs segitségével hiizza meg
a gorgoket a tetejiikon, mig alul hagyja rajtuk a rugds zardugot.

Amennyiben az ajto jobbos, fel kell cserélni s gérgSket feliilrél lentire Ugy hogy a gorgdk fent allithatok legyenek.

pasul 12 — Asigurandu-va cd usa se afla in mijloc intre pereti si cd std vertical, prin orificiile din profilul dusului
executati cu burghiul de 3,2mm orficii in profilul de perete. Fixati-le cu suruburile de 10mm primite. Dupd
strangere, asezati pe suruburi banda de acoperire.

pasul 13 - Puneti dopurile pe profile asa cu se vede in desen.

pasul 14 — Puneti dopurile pe profile asa cu se vede in desen. Apoi asezati placutele de acoperire aga cum se vede in desen.
pasul 15 - Instalati usa astfel incat rolele reglate cu cheia hexagonald sé fie sus, [dsand jos rolele pe arcuri. Daca usa se va
deschide cu mana dreapta, trebuie inversate rolele - cele de sus sé fie jos astfel incét rolele reglate sa fie situate sus.

war 12 - Y6eMBIINCb B TOM, 4TO CTBOPKa HaXOANTCA B BEPTUKA/IbHOM MONOKEHUN MEX Y CTEHKaMU, CKBO3b
OTBEpCTUA B Npoduie AylweBol KabuHbl paccBepiMTe OTBEPCTUA B HACTEHHOM NPodUIe CBEP/IOM C CeYeHneM
3,2 MM. TpuKpenuTe ux 4pyr K Apyry BuHTamu 10 MM, KOTOpble HaXOAATCA B KOMNAeKTe. [Tocae npukpenaeHna
YCTaHOBWTE Ha BUHTbI A€KOPATVBHYIO MAaHKY.

war 13 - YcTaHoBuUTe 3arnyLKy Ha Npodu/b, Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe.

war 14 - YcraHoBWTe 3aryLLKX Ha NPOdUIIb, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe. 3aTeM 3aKpenuTe TabnyKu.

war 15 - HaBecbTe CTBOPKM, 06pallas BHUMaHWeE, 4TO6bI POAVKW, PErynpyeMble WeCTUrPaHHbLIM KAOHOM,
HaxoAWAUCh cBepxy.lNoanNpyXMHEHHbIe PONNKM OCTaBbTE BHU3Y. EC/IM ABEPU [OIKHbBI OTKPLIBATLCA NPaBO PyKOMW,
cnesyeT NOMEHATb POJIMKM C BEPXHUX Ha HUXKHWE, TaK, YTOObI peryanpyemble pOSNKI HaXOAUANCH CBEPXY.

Krok 12 - Dbajte na to, aby boli dvere strede medzi stenami a zvislo. Vyvrtajte cez otvory, predvitané v profile dveri,
otvory do stenového profilu pouzitim poskytnutého vrtaka priemeru 3.2 mm. Spojte ich bezpe¢ne dohromady pouzitim
poskytnutych 10 mm skrutiek. Ked'to budete mat pevne dotiahnuté, tak namontujte pruh na prekrytie skrutiek.

Krok 13 — Nasadte krytky na profil tak, ako ukazuje obrazok.

Krok 14 — Nasadte krytky na profil tak, ako ukazuje obrazok. Potom pripevnite emblémy vyrobcu, ako naznacuje obrazok.
Krok 15 - Zaveste dvere vlozenim koliesok do vodiaceho kanélika horného profilu. Zaistite aby kolieska, nastavitelné
imbusovym Sesthrannym klt¢om, boli hore a kolieska s pruzinovou zapadkou dole. Ak maju byt dvere s otvaranim na
pravej strane, tak sa musia kolieska vymenit zvrchu na spodok, aby boli nastavovacie kolieska umiestnené hore.

KPOK 12 — lNepeKoHaBLUKCD, O ABEPi 3HAXOAATLCA BCEPEAMHI MiXK CTIHAMM i WO AOTPUMAHO BEPTUKab, Yepes
OTBOPM B NpO®iNto AYLIOBOT KabiHW BUCBEPAIM OTBOPU B HACTIHHOMY npodini cBepAnoM giameTpoM 3,2MM. 3'egHait
X MiX coboto foaaHMMM rBUHTaMK 10MM. [icas LbOro BCTaB CMYXKY MAacKyBaHHA FBUHTIB.

KPOK 13 — BcTaBTe 3arnyLiKm Npodiito, AK Ha MaNtoHKY.

KPOK 14 — BcTaBTe 3arnyLkum npodinto, K Ha MaMtoHKY. [icasA Lboro BKAAAiTb 3aC/I0OHKM, AIK Ha MaNIOHKY.

Kpok 15 — [lani Heo6xiZAHO HaBICUTM ZBepi, NEPEKOHABLUMCH LLLO POJIMKK, AIKi PEry/toloTbCA 3a 0MOMOrot0
LWeCTUIrPaHHOr O K/II04a, 3HaX0AATLCA BBEPXY. B HM3Y 3anMLLaTbCA POAMKM 3 CTEPIKHEM Ha NPYXUHaX. AKLLO0

ABepi MatoTb BiAKPUBATUCA NMPABOIO PYKOI, HEODXIiAHO NEPEMICTUTU POJIMKM 3 FOPU A0 HU3Y, TaK, WOO POSNKM
perynoBasncb BBEpXY.
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krok 16 — Aby zamocowac dolne rolki w kanale prowadnicy, nacisnij trzpienie ruchome i umies¢ kétka pod szyna
prowadnicy.

krok 17 - Zainstaluj uszczelki, jak na rysunku, zwracajac uwage, aby pidro uszczelki zewnetrznej byto skierowane
w kierunku $cianki statej drzwi. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na odpowiednig biegunowos¢ uszczelek
magnetycznych.

krok 18 — Kluczem imbusowym ustaw rolki gorne tak, aby uszczelki magnetyczne byty réwnolegte, a uszczelka
siegata od gory do dotu.

cTbnKa 16 — 3a ga nacHaT JO/IHUTE POJIKOBU MeXaHU3MU, HaTUCHeTe 6yTanoTo Hajony v NocTaBeTe Noj
BOJelaTa pesca.

cTbnKa 17 - MoHTupaiiTe yNAbTHEHWATA CMOPes CXeMaTa, KaTo BHUMaBaTe 4epNeKTOpbT OT BbHIWHATa CTpaHa
Ha BpaTaTa 4a e C IMLe KbM HEMOABWXHUA OCTbK/IEH NaHe.

CrneuunanHo BHMMaHMe We TpAbBa Aa ce 06BbPHe fa Ce OCUTypU NpaBUIHaTa NMONAPHOCT Ha MarHUTHUTE IEHTW.
cTbnKa 18 — KaTo u3nonsBaTe KAtoua-WeCTorpam, peryavpanTe ropHUTE pONIKOBU MeXaHU3MU Harope uau
Hagony, 3a Aa NOAyYMTe MIBTHO YNIbTHEHWE Ha BpaTaTa.

Krok 16 - Pro nasazeni spodnich kolecek zatlacte dolil na pruzinové zapadky a umistéte je pod vodici kolejnicku
dolniho profilu.

Krok 17 — Nainstalujte tésnéni podle obrazku tak, aby pasek vnéjsiho tésnéni sméfoval k pevnému prosklenému prvku.
Je nutné davat pozor na spravnou polaritu magnetickych prouzkd.

Krok 18 — Pomoci imbusového klice sefidte horni kolecka nahoru nebo doli tak, aby magnetické tésnéni byla
rovnobéiné a tésnila od shora az dold.

step 16 — To engage the bottom rollers push down the plungers and locate under the guiderail.

step 17 — Install the seals as per diagram ensuring the outer deflector strip points towards the fixed glass panel.
Special attention will need to be made to ensure the polarity of the magnetic strips.

step 18 — Using an allen key, adjust the top rollers up or down to obtain a flush door seal.

16 lépés — Az also gorgbk osszeillesztéséhez nyomja le a zardugokat, és helyezze ket a vezetdsin ala.

17 lépés - Szerelje fel a tomitbszalagokat az bra alapjan, tigyelve hogy a kiilsé szalag vizcseppent6je a fix
livegpanelre essen. Forditson kiilonos figyelmet a magnesszalagok megfeleld polaritasara.

18 lépés - Az imbiszkulcs segitségével igazitsa be a felsé gorgbket, hogy a magnesszalagok parhuzamosak
legyenek, és felulrél lefelé szigeteljenek.

pasul 16 - Pentru punerea in functiune a rolelor de jos, apdsati pe tija mobild si introduceti-o sub sina de ghidaj.
pasul 17 — Instalati garniturile ca in desen, urmarind ca streasina benzii exterioare sa cada spre panoul de sticld
imobil.

Urmadriti in mod deosebit polaritarea corespunzdtoare a benzilor magnetice.

pasul 18 — Cu ajutorul cheii hexagonale potriviti rolele superioare mai sus sau mai jos, astfel incat sa se obtina
o suprafatd etansa si plana cu usa.

war 16 — 47106kl NOAYYNTb MOABUKHOCTL HKHUX PONNKOB, HaZJaBUTE Ha ABMKYLLMECA WNNHTLI M MTOMeCcTUTe
MX MO/, WWHOM Hanpas/AloLLe.

war 17 - YcTaHoBWTe, Kak NOKa3aHO Ha pUCYHKe. Y6eAnTeCh, YTO Kp1Bas HaK/I0Ha KapHM3a Hanpas/ieHa

K CTaLMOHapHOMY 3acTekneHHOMy npodunto. Ocoboe BHUMaHMe 06paTMTe Ha COOTBETCTBYHOLLYIO NOAAPHOCTb
MarHUTHBIX NAaHOK.

war 18 — Mpy NOMOoLM WeCTUTPaHHOTO K/lo4a YCTaHOBUTE BEPXHUE POJIMKM TaKUM 06pa3oM, 4TO6bI MOAYUNTh
repMeTUYHbIA 1 POBHbIV CTbIK CO CTBOPKaMW.

Krok 16 — Aby ste nasadili spodné kolieska, zatlacte dole na pruzinové zapadky a umiestnite ich pod vodiacu
kolajnicku dolného profilu.

Krok 17 - Namontujte tesnenia podla obrazku tak, aby pasik vonkajsieho tesnenia smeroval k pevnému
sklenenému prvku.

Mimoriadnu pozornost bude potrebné venovat zabezpeceniu tej spravnej polarity magnetickych péasov.

Krok 18 - Pouzitim imbusového klti¢a nastavte horné kolieska hore alebo dole tak, aby boli magnetické tesnenia
rovnobezne a dvere tesnili od vrchu az po spodok.

KpOK 16 — LLlo6 Npu1BeCTY B Ait0 HVXHI POJIMKM HATUCHWU PYXOMi CTEPXHi | MOMICTM iX Nif, WWHOO
Hanpaesa4oro npodinto.

KpOK 17 — BcTaHOBM ywinbHIOBaYi, AK Ha Ma/IlOHKY, NePeKOHaBIINCH, WO BiAOINHMK 30BHILHbLOT CMYXKHM Cnajae
B CTOPOHY CTas101 CKAAHOT NaHei.

BapTo 3BepHyTM 0cO6AMBY yBary Ha BifNOBiAHICTb MOAAPHOCTI MArHiTHUX CMYMOK.

KPOK 18 — 3a ;0MOMOrot0 WeCTUrPaHHOTO K/0Ya BifperyatoiiTe (BAiBO, BNpaBo) pOAMKM B ropi, Tak, Wob
AOCArTU WiNbHOT Ta piBHOI NOBePXHi 3 BepuMa.



krok 19 - Zainstaluj uchwyty wedtug schematu.
krok 20 — Przejrzystym silikonem sanitarnym uszczelnij styk drzwi ze $ciang i brodzikiem w nastepujgcych

miejscach

A: Zewnetrzna pionowa spoina drzwi ze $ciana.

B: Zewnetrzna obwodowa spoina drzwi z brodzikiem.

C: Spoina profilu nasciennego z kabing 150 mm wysokosci.

(Upewnij sig, ze tak samo uszczelniono panel boczny, o ile zostat zainstalowany.)

cTbnKa 19 — MoHTUpaiiTe 4pbXKKUTE Crope/ cxeMara.

“ cTbnka 20 - KaTo n3nonssaTe Npo3payeH CUAMKOH 3a yNAbTHeHMe C 406po KauyecTBo, yNAbTHeTe KabuHaTta
‘ o= |g] KbM CTeHaTa M KOPUTOTO B C/I@AHUTE TOUKM:

A: OT BBbHWHaTa CTpaHa Ha crnobkaTa Ha BEPTUKANIHNTE NaHeNN KbM CTeHaTa.

L y B: OT BbHWHaTa cTpaHa Ha crnobkaTa Ha 0bMkonKaTa Ha kabnHaTa KbM KOPUTOTO.

C: CBpb3KaTa MeXAy CTEHHUA NpoduA ¢ BUCOoUYMHa 150 mm KbM KabuHaTa.
(BHMMaBaiiTe CTPAHUYHUAT NaHe/ Aa € YMTBTHEH MO CbLMA HAYMH, AKO € MHCTaNMUPaH.)

@ Krok 19 - Nainstalujte madla podle obrazku.
Krok 20 - Spoje mezi sténovymi profily a zdi a také mezi dvefmi a sprchovou vani¢kou utésnéte pomoci
neutralniho transparentniho silikonu nasledujicim zptisobem:
A: Z vnéjsi strany svisly spoj koutu a zdi.
B: Z vnéjsi strany spoj koutu a vanicky.
C: Do vysky 150 mm spoje koutu a sténového profilu.
(Zajistéte, aby pevna bo¢ni sténa byla utésnéna stejnym zplsobem, pokud je nainstalovana.)

step 19 - Install handles as per diagram.

step 20 - Using good quality clear silicon sealant, seal the enclosure to the wall and tray along the following joints:
A: Outside vertical enclosure-to-wall joint.

B: Outside Perimeter enclosure-to-tray joint.

C: 150mm high wall profile-to-enclosure joint.

(Make sure side panel is sealed in the same way if installed.)

19 lépés - Szerelje fel a fogantytikat az abra alapjan.

20 lépés - J6 mindségl, attetszd szilikon tomitéssel szigetelje a kabin, a fal és a zuhanytalca illesztését az alabbi
helyeken:

A: akilsé fliggbleges keret és a fal talalkozasanal.

B: a kiilsé vizszintes keret és a talca talalkozasanal.

C: A 150 mm-es magassagig a falprofil és ajté talalkozasanal.

(Bizonyosodjon meg réla, hogy az oldalpanel amennyiben fel lett szerelve, ugyanigy legyen szigetelve.)

pasul 19 - Instalati clantele conform schemei.
pasul 20 — Cu un material de etansare de bund calitate pe baza de silicon etansati contactul usii cu peretele

i cadita in urméatoarele locuri:

A: Contactul vertical exterior usa-perete.

B: Contactul exterior perimetric usd-perete.

C: Contactul profilului de perete cu cabina 150mm inaltime.

(Asigurati-va c4 etansarea panoului lateral, in cazul in care a fost instalat, s-a facut cu garnituri de guma.)

war 19 - YcTaHOBUTE PYUKM, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.
war 20 — YNAOTHWTE CTbIK KabUHbI CO CTEHOW M NOALOHOM NPO3PayHbIM CUIMKOHOM B C/IelYIOLMNX MeCTax:
A: Hapy»Hbil BEPTUKaNbHbIN CTbIK BEPU CO CTEHOIA.
B: BHEWHWI HUKHWIA CTHIK ABEPU C MO/ J0HOM.

C: CTbIK HacTeHHOro npoduas ¢ gsepamu (150 MM cHu3y).
(Y6epuTech, 4To Tak1M e 06pasoM ynaoTHeHa 60KoBas NaHeb, eC/iM OHa YCTaHOB/EHa.)

Krok 19 - Podla schematického obrazku namontujte drzadla.
Krok 20 - Spoje medzi stenovymi profilmi a stenou a takisto medzi dvermi a sprchovou vanickou utesnite
pomocou neutralneho transparentného silikénu nasledujicim spésobom:

~ A: Z vonkajsej strany zvisly spoj kuta a steny.

B: Z vonkajsej strany spoj kuta a vanicky.

C: Do vysky 150 mm spoje kuta a stenového profilu.

(zabezpette, aby pevna bo¢na stena bola utesnena rovnakym spdsobom, ak je nain3talovana.)

KPOK 19 — BCTaHOBITb PYUKM BiANOBIAHO 0 PUCYHKY.
KpoK 20 — [1p030pUM CUNIKOHOBUM FrepMeTUKOM YLLiJIbHX CNOAYyYeHHA KabiHu 3i CTIHOO Ta Nif40HOM B Y TaKuX
Micuax:
A: 30BHIilLHIN BEpTUKa/bHWIA LWWOB ABepei 3i CTiHOt.
B: LLIoB 30BHilWIHbOrO NepuMeTpa ABEpeit 3 Ni4A0HOM.

C: loB HacTiHHOro npodinto 3 kabiHoto BUcoTot 150 MM.
(MepekoHaiics, Wo B TaKMi caM Cnocib ywinbHeHa 60KOBa NaHe b, AKILO BOHA BCTAHOB/IEHA.)
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krok 21 - Instalacja w narozniku. Lewy i prawy profil przyscienny umies¢ jak pokazano na schemacie. Po wykonaniu
przejdz do krokéw 2-9.

krok 22 - Przez otwory w profilu drzwi wywier¢ dostarczonym wierttem @ 3,2 mm otwory w profilu $cianki bocznej.
Przymocuj je do siebie dostarczonymi wkretami 10 mm. Nastepnie zainstaluj dostarczony pasek maskujgcy, sruby

i zaslepki profili. Po dodatkowe schematy: idz do kroku 12.

krok 23 — Na zewnetrznej powierzchni $cianki bocznej zainstaluj reling na reczniki, jak na rysunku. Po wykonaniu
przejdz do krokéw 12-20.

krok 24 — Umiesci¢ kabine na brodziku naroznym, nasuwajac rame na zamontowane profile scienne.

cTbnka 21— MoHTax B brbJ. [locTaBeTe IeBUA U feceH NPoduA 3a CTEHA, KaKTO e MOKa3aHo Ha cxeMara.

Cnep KaTo CBBPLIMTE, NPOABMKETE CbC CTHNKK 2-9.

cTbnKa 22 - MpobuiiTe c NnpegocTaBeHaTta 3.2 mm 6yprus npes npeABapuTe/sIHO NPO6UTUTE AYNKM B Npoduia
Ha paMKaTa B CTpaHWU4HUA naHen. 3akpeneTe c ocurypeHnte 10 mm BuHTOBe. Moc/ie MOHTMPATE NPUNOKEHUTE
NaiicHa 3a CKpUBaHe Ha BUHTOBE M MOKPMBALLM Kanayku 3a npoduna. BimkTte cTbnka 12 3a 4ONBAHUTENHN CXEMU.
cTbnKa 23 - MoHTUpaiiTe pesicaTa 3a Kbpnu BbpXy BbHILHATa AMLeBa CTpaHa Ha CTPaHWUYHUA NaHes, KakTo e
nokasano. Cnej KaTo CBbpLINTE, NPOAB/KETE CbC CTBNKK 12-20.

cTbnKa 24 - [peMuHeTe KbM NOCTaBAHETO Ha AyLl-KkabuMHaTaBbpXy AYLIOBOTO BI/IOBO KOPUTO, NOCTaBANKM
paMKaTa BbpXy MOHTMPaHMTE Beye CTeHHN Npoduan.

Krok 21 - Instalace do rohu. Umistéte levy a pravy sténovy profil podle obrazku.Po dokonceni pokracujte kroky 2 - 9.
Krok 22 - Vyvrtejte skrz predvrtané otvory v profilu dvefi otvory do pevné bo¢ni stény pomoci dodaného vrtaku

o priméru 3,2mm. Pfipevnéte pomoci dodanych Sroubli 10 mm. Poté nainstalujte dodany kryci pasek Sroubli a dodané
krytky. Dal3i obrazky najdete v kroku 12.

Krok 23 - Nainstalujte drzak na ru¢niky z vnéjsi strany pevné bocni stény podle obrazku. Po dokonceni pokracujte
kroky 12 - 20.

Krok 24 — Umistéte kout na rohovou vani¢ku nasunutim ramu do namontovanych sténovych profil.

step 21 - Position left and right wall profiles as shown in the diagram. Once complete, continue with steps 2-9.
step 22 - Drill through the pre-drilled holes in the screen profile into the side panel profile with the 3.2mm drill
bit provided. Secure with the 1 Omm screws provided. Then, install the screw cover strip and the profile cover caps
provided. See step 12 for additional diagrams.

step 23 - Install the Towel Rail onto the external face of the side panel, as shown. Once complete, continue with
steps 12-20.

step 24 - Put the shower enclosure on the on the tray and move in to the wall profiles.

21 lépés — Sarokba szerelés. A bal és jobb falprofilt helyezze el az 4bra szerint. Miutan elvégezte |épjen a 2-9 |épésekhez.
22 lépés - Furjon az ajtodprofil el6furt furatain &t az oldalpanelprofilba a csomagban talalhaté 3,2 mm-es furoészarral.
Rogzitse egymashoz a profilokat a csomagban talalhaté 10 mm-es csavarokkal. Ezutan szerelje fel a csavartakard lécet
és csomagban talalhato fedésapkakat. Tovabbi abrakat a 12. lépésnél talal.

23 lépés - Szerelje a toriilkozétartot az oldalpanel kiilsS oldaldra az abra alapjan. Ha kész, kdvesse a 12-20 |épéseket.
24 lépés - Utan helyezd a kabint a sarok zuhanytalcan, a beepitett falprofi lokon huzva a keretet.

pasul 21 - Instalarea in colt. Asezati profilele de perete de stinga si de drepta agsa cum se vede in schema aldturata.

Dupa executare treceti la pagii 2-9.

pasul 22 - Prin orificiile din profilul usii executati cu burghiul de 3,2mm primit orificii in profilul panoului lateral. Fixati-le
reciproc cu ajutorul suruburilor de 10 mm. In continuare instalati banda de acoperire a suruburilor si dopurile profilelor.
Pentru scheme suplimentare: vezi pasul 12.

pasul 23 - Pe suprafata exterioara a panoului lateral montati portprosopul asa cum se aratd in desen. Dupa executare
treceti la pasii 12-20.

pasul 24 - Cabina pe cdduta de colt asezand rama pe profi lele de perete montate.

war 271 - YcTtaHoBKa B yr/y. /leBbili 1 NpaBblil HaCTeHHble NPOPUAN Pa3MECTUTb, Kak NOKa3aHo Ha cxeMe. 3aTeM
NoBTOPUTE AENCTBMA COMNACHO Waram 2-9.

war 22 - Yepe3s oTBepCTVA B Npoduie AyLleBoi KabuHb paccBepanTe OTBEPCTUA B HACTEHHOM Npodue CBEp/IOM
ceyeHueM 3,2 MM. [puKpenuTe Ux Apyr K A4pyry BuHTammn 10 MM. 3aTeM yCTaHOBUTE Ha BUHTbI AeKOPaTUBHYIO
NAaHKY ¥ 3arnyLWKn npoduaeit. JlonoaHnTeNbHbIe cxeMbl: cM. LLlar 12.

war 23 — Ha BHellHe cTOpoHe 60KOBOI NaHeNn yCTaHOBUTE BeLasIKu ANA NONOTEHeL, KaK NMoKa3aHo Ha pUCYHKe.
3aTeM BbinonHMTe WwWarwm ¢ 12 no 20.

war 24 - MocTaBnUTb KabuHY Ha NOA/AOH, BCTaBAAA PaMy B HACTEHHble BePTHKaAbHble NPOdUAA.

Krok 21 - In3taldcia v kute (v rohu). PriloZte lavé a pravé stenové profily, ako vidiet na obrazku. Ked'ste to dokonili, tak
pokracujte s krokmi 2-9.

Krok 22 - Vyvftajte cez predvitané otvory v profile dveri otvory do pevnej bo¢nej steny s dodanym vrtakom 3.2 mm.
Stiahnite to dokopy s dodanymi 10 mm skrutkami. Potom namontujte pas na prekrytie skrutiek a dodané krytky pre
profil. Dalgie obréazky si pozrite v kroku 12.

Krok 23 - Nainstalujte drZiak na uteraky z vonkajsej strany pevnej bo¢nej steny, ako ukazuje obrazok. Ked'ste to
dokoncili, tak pokracujte s krokmi 12-20.

krok 24 — Umiestnite kut na rohovt vani¢ku nasunutim rdmu do namontovanych stenovych profilov.

KpOk 21— MoHTax B KyTi. /liBuit i npaBuiA HacTiHHI NPpodini pO3MICTUTW AK NOKa3aHo Ha cxeMi. licas BUKOHaHHA
nepenan 40 Kpokis 2-9.

KPOK 22 — Yepes oTBOpY B Npodisi ABEpelt BUCBEPANW, A04aHUM CBEPZA/IOM 3,2MM, OTBOPY B Npodisi 6oKoBOI
naHeni. 3'egnaii npodini nogaHnmm remHTamMm 10MmM. Micas LbOro, BCTAHOBM CMYXKY MacKyBaHHA 60ATiB i 4oAaHi
3arnywku. 3a 40AaTKOBMMM CXeMaMu Nepeim 4o KpoKy 12.

KPOK 23 — Ha 30BHiLLHi noBepxHi 60KOBOI NaHe i BCTAHOBM MOPYYYA A1 PYLIHUKIB, AK Ha Ma/IlOHKY.

Micns BUKOHaHHA Nepeian Ao Kpokis 12-20.

KpOk 24 — [ocTaBuUTU KabiHy Ha AyLOBUIA NiAAOH, BCTABAAIOYM paMy B HACTiHHI Npodini.



INSTRUKCJA KONSERWAC]I
Drzwi prysznicowe myje sie po kazdym uzyciu. Aby zapobiec osadzaniu
sie kamienia wapiennego, doktadnie wycieraj wszystkie resztki wody
po prysznicu gabka, miekka $ciereczka lub ircha - ale bez srodkow
czyszczacych. Osadzaniu sie roznych substancji moga takze sprzyjac resztki
$rodkéw kosmetycznych (mydto w ptynie, szampon, zel pod prysznic). Po
kapieli sptukuj resztki woda. Tak samo nalezy czysci¢ caty osprzet drzwi
przesuwanych.
+ Nie dopuszczaj do osadzania si¢ osadéw z kamienia.
+» Osady z kamienia mozna usuna¢ mieszaning 1:1 octu z woda, potem
upewnij sig, ze caty ocet zostat sptukany.
* Nie uzywaj silnych detergentéw ani srodkow czyszczacych.
« $rodki utrzymania czystosci powinny by¢ w miare mozliwosci
z kategorii PH4 i PH8.

* Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac zadnych substancji szorstkich.

MHCTPYKUMWN 3A YNOTPEBA

JAyw kabuHnTe TpAGBa fa ce NOYNCTBAT C/le/ BCAKa ynoTpeba. 3a ga ce

npeoTBpaTU HaTPyMNBaHeTO Ha BapOBUK, M3M0/13BaliTe ryMeHa YeTKa

3a NPO30pLM, MeKa Kbpna v Benyp — Ho 6e3 nouncTealy npenapat

—3aa u3bbplieTe ocTaHaAM Kanku cnej, U3Noa3BaHeTo Ha Ayl

KabuHata. OCTaTbLM OT MPOAYKTY 3a TANOTO (TEYEH CamnyH, WaMMoaH,

AyLW-ren) Cblo MoraT Aa MPUYMHAT HaTpynBaHe Ha BewecTea. Cnea

KaTo M3nosa3eaTte Te3n NPoAyKTK, U3N0N3BaiNTe BOAA, 3a Aa OTMMeTe

ocTaTbymTe. BCUYKM GUTUHIM MO pesicuTe Ha NAb3raliaTa ce BpaTa

TpA6Ba a ce NOYMCTBAT MO CHLLMA HAYMH — 3@ 1@ Ce OCUTYPU N1aBHaTa UM

paboTa no-NpoAL/KNTENIHO BpeMe.

*He nosBonABaiiTe ga ce HaTpynBa BapoBUK — 0co6eHO B o6nacTute
cTBbpAaBOAA.

* AKo BCe NaK Ma yNopuUTU HaTpynBaHWA Ha BapOBUK, CMeC OT oueT
nBoga 1:1 e BM NOMOrHe Aa ro UsumMcTuTe — Ho ce y6epete ye
M3LAN0 CTe OTMUAM oL eTa.

* Hukora He nsnosseaiiTe CUAHM NpenapaTy 3a NOYMCTBaHe

*KoraTo e Bb3MOXHO, NouncTBawmuTe MaTepmanu Tpabea ga ca
C KucenuHHoct Mexay PH4 n PH8.

* B HMKaKBB cnyyaii He TpAGBa Aa M3N0OA3BaTe KAKBUTO U Aa ca
abpasuBHM BeLyecTBa.

POKYNY K OSETROVANI

Sprchovy kout je nutné Cistit po kazdém pouZiti. K setfeni viech vodnich

kapek, které zde zlistaly po sprchovéani a zamezeni tvorby vodniho kamene

poutzijte stérku, mékky hadrik nebo jelenici - ale Zadny Cistici prostredek.

Také zbytky tekutého mydla, Sampéni nebo sprchovych gelt mohou

zpUsobovat hromadéni latek. Po poutziti proto tyto zbytky splachnéte vodou

pry¢. Veskeré prvky posuvnych dvefi je také nutné Cistit timto zplsobem,
aby byl zajistén jejich plynuly chod.

» Nedopustte hromadéni vodniho kamene zejména v oblastech s tvrdou
vodou.

* Pokud dojde k nahromadéni vodniho kamene, poutzijte k jeho
odstranéni smés vody a octa v poméru 1:1. Veskery ocet vsak poté
splachnéte vodou.

* Nikdy nepouZzivejte silné detergenty nebo ¢istici prostiedky.

« Cistici prostfedky musi mit hodnotu pH pokud mozno od 4 do 8.

+V zadném ptipadé nepouzivejte zadné abrazivni ¢istici prostiedky.

CARE INSTRUCTIONS

Shower enclosures should be cleaned after every use. To prevent limescale

from building up, use a squeegee, a soft cloth or chamois leather - but no

cleaning agent — to wipe off any water droplets left after showering. Residue
left by bodycare products (liquid soap, shampoo, shower gel) can also cause
substances to accumulate. Use water to rinse away residues after use. All
sliding door track fittings should also be cleaned this way - to ensure that
they continue to run smoothly.

+ Don't allow limescale to build up - especially in hard water areas.

« If you do get a stubborn limescale build up, a mixture of 1:1 vinegar
and water will help you to clean it away - but make sure all vinegar is
rinsed off completely.

* Never use strong detergents or cleaning agents.

* Cleaning materials should wherever possible be rated between PH4
and PH8.

* In no circumstances should you use any abrasive substances.

KARBANTARTASI UTMUTATO

A zuhanykeretet minden hasznalat utan meg kell tisztitani. A vizk6képz6dés
megelézése érdekében a zuhanyzas utan megmaradt vizcseppeket
gumibetétes ablaktorl6vel, puha ruhaval vagy szarvasbérrel (tisztitoszer
alkalmazasa nélkal) itassa fel. Idével a testapold termékek (folyékony
szappan, sampon, tusfiird8) maradvanyai is egymasra rakodhatnak.
Hasznalat utan vizzel dblitse le a testapolo termékek maradvanyait. Az
ajtosinek szerelvényeit is hasonloképpen tisztitsa meg, igy az ajtok nem
ragadnak be.

+ El6zze meg a vizk6képzddést, kiilonosen, ha kemény vizet hasznal.
 makacs vizkévet ecet és viz 1:1aranyu elegyével tavolithatja el (ha
végzett, az ecetet teljesen 6blitse le).

* Soha ne hasznaljon er6s mosé- vagy tisztitészereket.
« tisztitoszerek pH-ja lehetéleg 4 és 8 kozott legyen.
*» Soha ne hasznaljon suroldszereket.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Usile de la cabinele de dus se spald dupa fiecare folosire. Pentru evitarea

depunerilor de piatra de calcar, stergeti bine toate resturile de apd dupa

fosirea dusului cu un burete, un servet moale sau irhd — dar fara detergenti.

Depunerile de diferite substante pot fi cauzate si de resturile de produse

cosmetice (sapun lichid, sampon, gel pentru dus). Dupa baie indepartati

resturile de apa. Deasemenea trebuie curatate toate detaliile sinelor usilor
glisante astfel incat ele sa gliseze fara piedici.

» Nu permiteti depunerea de piatra de cazan - in special in locurile unde
apa este dura.

* Pentru indepartarea depunerilor indaratnice de piatra de cazan se
poate folosi un amestec de otet si apa 1:1 dupa care se verifica daca
otetul a fost indepartat complet.

*» Nu folositi detergenti si alte substante de curatare cu actiune
puternica.

* Mijloacele de intretinerea a curateniei trebuie pe masura posibilitatilor
sa se incadreze in categoriile PH4 i PH8.

* Sub nici un motiv nu se acepta folosirea de substante rugoase.

PYKOBO/ACTBO MO YXoA4Y

JlyweBas kabvHa MoeTCA Kax /bl pa3 noc/e NpUHATHA Aywa. Jns

npeAoTBpaLieHNs 06pa3oBaHMA U3BECTKOBOIO KaMHS, TLWATeNbHO

BbITMPaWTe OCTAaTKM BOAbI 'Y6KOM, MATKOW LeTKOM UK 3aMLuelt, Ho 6e3

Motowmx cpegcTs. ObpasoBaHue HaseTa MOXET YCUAMBATLCA OCTaTKaMm

KOCMETUYECKUX CPEACTB (UAKOE MbINO, WaMMyHb, renb Ana aywa). Mocne

KyMnaHus Kax /bl pa3 CMbIBalTe UX OCTATKU BOAOW. Tak1M e o6pa3om

cne,qyeT YNCTUTb BECb KOMMNNEKT pa3ABVI)KHbI)( CTBOPOK - l-ITO6bI OHW Nerko

pasABuUranunce.

+He gonyckaiiTe o6pasoBaHMA N3BECTKOBOIr0o KaMHA — 0CO6eHHO TaM,
rae XecTKas Boja.

* TpyaHOycTpaHsAeMbie 06pa3oBaHUA U3BECTKOBOTO KAMHA MOXHO
cMbITb 1:1 pacTBOpPOM yKCyca U BOAbI, NOC/Ie Yero TaTe/bHO CMoiTe
pacTtBop.

* He ucnonb3yiiTe cUNbHOAENCTBYOWME MOIOLLUE UK YUCTALLME
cpeAacTBa.

* Motouue n yncTawme cpeCcTBa JOMKHBI N0 BO3MOXHOCTU
cooTBeTcTBoBaTh PH4 n PH8.

* Hu B KoeM c/ilyyae He UCMOb3YiTe abpasnBHbie MaTepuabl.

POKYNY TYKAJUCE SA OSETROVANIA

Sprchovaci kut je nutné Cistit po kazdom pouziti. Na utretie vSetkych

vodnych kvapiek, ktoré tu ostali po sprchovani a aby ste zamedzili tvorbe

vodného kamenia, pouZzite stierku, makku handricku alebo semisovu kozu

- ale Ziadny distiaci prostriedok. Zvy3ky tekutého mydla, Samponu alebo

sprchovych gélov moézu tiez spésobovat hromadenie latok. Preto po pouziti

oplachnite vSetky zvysky. V3etky prvky posuvnych dveri je tieZ nutné Cistit
tymto sposobom, aby sa tak zabezpecil ich plynuly chod.

* Nenechajte usadzovat nanosy vapnika (vodného kamena) — obzvlast
v oblastiach s tvrdou vodou.

* Ak sa vytvori tvrdy nanos vodného kamena, pouzite na jeho
odstranenie zmes vody a octu v pomere 1:1. VSetok ocot potom
splachnite vodou.

* Nikdy nepouzivajte silné saponaty alebo cistiace prostriedky.

« Cistiace materialy by vidy, ked'je to mozné mali byt v rozsahu triedy
kyslosti od PH4 do PH8.

* Za ziadnych okolnosti by ste nemali pouzivat Ziadne drsné ¢istiace
prostriedky.

IHCTPYKL,IA KOHCEPBALLIT

JlBepi AywoBoi KabiHWM HEO6XiAHO MUTU MICAA KOXKHOIO BUKOPUCTAHHSA.

LLlo6 3anobirTu ocigaHHo BaNnHAHOrO KaMeHs, MiCaA AyLly peTeNbHO

BUTWPaW yCi pelTKM BOAM I'YOKOI0, M'IKOIO FraHuipKoto — ase 6e3 MUIYmx

3acobiB. OcCifaHHIO Pi3HUX Pe4YOBUH MOXYTb CMPUATU TAKOXK PeLTKK

KOCMeTUYHMX 3aco6iB (piAKe MU0, WaMnyHb, resb Ans Aywy). Micas

KyMaHHA CNOAICKY pelTKn BOoAO0. Tak caMo BapTo YNCTUTH Npodini

pyXxoMux ABepeii — 06 BOHW Hagani HaAiiHO npaLoBaan.

* He gonyckaii Ao ocigaHHA BanHAHOro KaMeHsA — 0co611BO y MicLAX
3 TBEPAOI0 BOAOIO.

* Mo36yTucA CTillKOro HaLOTY OCaAiB AOMOMOXE CyMilll OLTY 3 BOAOIO
1:1, onicas nepekoHalics, Wo ycio CyMil 3MuUTo.

* He BXxnBalt CUNbHUX AeTEPreHTIB Ta MUIOYMX 3acOb6iB.

*3acobu NiATPUMYyBaHHA YNCTOTU MatOTb 6yTH, B Mipy MOX/UBOTO,
3 kateropii PH4 i PH8.

* Mia »O0AHNM NPUBOAOM HE MOXHA BXXMUBATU OAHNUX arpeCcMBHUX
peyoBUH.
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Opis produktu: kabiny prysznicowe przeznaczone sa do montowania
na brodzikach, drzwi we wnekach, a parawany nawannowe na
wannach. Wyroby powinny by¢ montowane wewnatrz budynkéw
wyposazonych w instalacje zimnej i cieptej wody uzytkowej

oraz odptyw sciekdw. Produkty sg wykonane z ksztattownikow
aluminiowych, szkta hartowanego lub ptyt polistyrenowych,
elementow PVC, PA, POM, ABS oraz elementéw wykonanych ze
stopu ZnAl, stali weglowej, mosigdzu i stali odpornej na korozje.
Mozliwo$¢ czyszczenia: Wynik pozytywny

Odpornos¢ na uderzenia/roztrzaskanie: Wynik pozytywny
Trwatos¢ wtasciwosci: Wynik pozytywny

OnucaHue Ha npogykTuTe: Jlyw KabvHUTe ca NpoeKTUpaHu 3a
MOHTUpaHe BbPXY AYLIOBW KOPUTA, BpPaTUTE Ca MPOEKTUPaHK

3a MOHTUMPaHe B HWLWIW 1 NapaBaHK 3a BaHa. Te3n NpoAYyKTU ce
MOHTWPpAT B CrpaAn, 060pyABaHN CbC CUCTEMM 3@ TOMAA U CTYAEeHa
BOZA Y KaHa/IM3aLUMOHHM cucTeMu. NpoAyKTUTe ca nspaboTeHun

OT a/lyMUHWNEBM Y4acT LM, NAaHE/IN OT 3aKasI€HO CTBK/IO UK
nosuctupe, PVC, PA, POM, ABS enemeHTU 1 eneMenTH oT ZnAl
CnnaBs, BbI/epoAHa CTOMaHa, Meg U HepbXjaeMa CTOMaHa.

MoraT ga ce noynctsat: [a
YcTonumnem Ha HaTuck/yaap: [la
YcTonuymBocCT Ha cBoncTBaTa: [a

Popis vyrobku: Sprchové kouty jsou urceny k montazi na sprchové
vanicky, dvefe jsou konstruovany pro montaz s pevnou bo¢ni
sténou nebo do niky. Vanové zastény jsou uréeny pro montaz na
vanu. Produkty jsou vyrobeny z hlinikovych profi ld, tvrzeného
bezpecnostniho skla nebo polystyrénovych vyplni, nékteré dily
zPVC, PA, POM a ABS a déle ze slitiny zinku a hliniku, uhlikové oceli,
mosazi a nerezové oceli.

Lze Cistit: ANO
Odolné vici narazu a rozbiti: ANO
Stalost vlastnosti: ANO

Product description: Shower stalls are designed for mounting on
shower trays, doors are designed for mounting in alcoves and
bathtub screens on bathtubs. These products should be installed
inside buildings fi tted with cold and hot tap water systems as well
as sewage systems. The products are made of aluminium sections,
tempered glass or polystyrene panes, PVC, PA, POM, ABS elements
and elements made of ZnAl alloy, carbon steel, copper and stainless
steel.

Can be cleaned: Yes
Resistant to impact/smashing: Yes
Stability of properties: Yes

A termék leirasa: A zuhanykabinokat megfeleld zuhanytalcara kell
raépiteni, az ajtok falnyilasokba és kadfalakhoz rogzithetSk. Ezeket

a termékeket beltérben kell felszerelni, mégpedig olyan épiiletekben,
ahol hideg- és melegviz-ellatas, tovabba lefolydcsatorna van.

A termékek anyaga: aluminium, temperalt tiveg, polisztirén, PVC, PA,
POM, ABS, ZnAl-6tvozet, szénacél, réz és rozsdamentes acél.
Tisztithato: Igen

Utésnek ellenall: Igen

Tulajdonségait meg6rzi: Igen

Descrierea produsului: Cabinele de dus sunt create pentru a fi
montate pe cddite de dus, usile sunt create pentru a fi instalate in
nise iar paravanele pentru cazile de baie pentru montarea pe cazi.
Aceste produse trebuie instalate in cladiri prevazute cu sisteme de
apa curenta rece si caldd cat si cu sisteme de evacuare. Produsele
sunt realizate din sectiuni de aluminiu, sticla calitd sau panouri din
polistiren, PVC, PA, POM, elemente ABS si elemente realizate din
aliaj ZnAl, otel carbon, cupru si otel inoxidabil.

Poate fi curatat: Da

Rezistent la impact/lovire: Da

Stabilitate a proprietatilor: Da

OnucaHue nsgenus: [lywesble KabuHbl, NpejHa3sHa4yeHHble A7

MOHTMPOBAHUA Ha NOAAOHAX, AYLIEBbIMU ABEPAMU U LIWPMAMU
Ha BaHHbI. M34€/11MA JOKHBI BbITb YCTAHOBJ/IEHbI B AOMAX,
060pyAOBaHHbIX YCTAHOBKAMM A/1A FOPAYeR 1 XONO4HOM

BO/bl, @ TaKXe CMCTeMOV BOAOOTBOAA. M34e11a M3roToBAEHbI

13 a/IlOMUHMNEBBIX 3ar0TOBOK, 3aKa/ZIeHHOTrO CTeK/1a UAn
NONNCTUPONOBLIX NANT, 3neMeHToB MBX, MA, NOM, ABC, a Takxe
3/1EME@HTOB, CAie/1aHHbIX U3 CMAaBa LIMHKOANIOMUHWA, YTNePOAHOM
CTanu, 6pOH3bI 1 HepXaBeloLein cTann.

BO3MOXHOCTU YNCTKM: pe3ynbTaT NOIOKUTEbHbIV
Y,apOCTOMKOCTb/CTOMKOCTb K NOMKOCTU: pe3y/bTaTt
MOJIOXNTENbHbIV Bpems cTOMKOCTU CBOWCTB: PesynbTat
NOJIOKUTENbHbIN

Popis vyrobku: Sprchovacie kuty su uréené pre montaz na
sprchovacie vanicky, dvere st konstruované pre montaz s pevnou
bocnou stenou alebo do niky. Varnové zasteny st uréené pre montaz
na vanu. Produkty st vyrobené z hlinikovych profi lov, tvrdeného
bezpecnosteného skla alebo polystyrenovych vyplni, niektoré diely
zPVC, PA, POM a ABS a dalej zo zliatiny zinku a hlinika, uhlikovej
oceli, mosadzi a nerezovej oceli.

Moiné gistit: ANO

Odolné proti narazu a rozbitiu: ANO

Stalost vlastnosti: ANO

Onuc Bupoby: lywwoBi kKabiHW, NpU3HAY€eHi 41 MOHTYBaHHA

Ha nigoHax, 3 yWOoBUMM ABePAMU, Ta LIMPMaMU Ha BaHHY.
Brpo6u noBUHHI 6y T BCTAHOB/EHI B 6yAMHKaX, OCHALEHNX
obnazHaHHAM 1A rapA40i Ta X0N04HOT BOAK, @ TAKOXK CUCTEMOIO
BO/OBi/iBeAeHHA. BUpPOOM BUrOTOB/IEHI i3 a/IIOMiHIEBMX 3arOTOBOK,
rapToBaHOro CK/Aa 41 NONICTUPONOBUX NAUT, eneMeHTis MBX,

MA, MOM, ABC, a TaKOX e/IeMeHTiB, 3pob/ieHNX 3i cniaBy
LIMHKOAIOMIHItO, ByrneL,eBol cTani, bpoH3u i HepxaBsitoyoi cTani.

MOX/IMBOCTI 3 YNLEHHA: pe3ybTaT NO3UTUBHWI
YAapoCTiViKiCTb/CTIVKICTb 40 NaMKOCTi: pe3ynbTaT No3NTUBHWIA
TepMiH CTillKOCTi B1aCTUBOCTel: Pe3ynbTaT NO3UTUBHUI
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